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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ς ' -  (Συνέχεια)

Έ ν τούτοις, ή  άγελη  αϋτη τών π ιθή
κω ν, ή οποία ένεφανίσθη μετά το γεύμα 
ίή ς  μεσημβρία?, έξηφανίσθη περί ι Τ ' 
δευτέραν ώραν, έν φ  ό Μάξ Ούμπερ, ό 
Κάμης καί δ Λ ά γ γ « ς> έδάδιζαν κατα 
μήκος αρκετά εύρείας ατραπού, ή όποια 
έξετείνετο εις διάστημα πολλών χ ιλ ιο 
μέτρων.

'Α ν  Ιπρεπεν να είνε κάπως ευ
χαριστημένα ¿πό τήν ευκολίαν 
« ύ  εύβάτου τούτου δρόμου, «πρε-. 
πεν δμως νά  φοβώνται καί τήν 
ςτυνάν-ησιν τών ζφ ω ν , τά όποια 
βεβαίως τον είχαν σχηματίσ.-:

Ή σ α ν δύο ρινόκεροι, τών ο
ποίων ό παρατεταμένος μυκηβ- '

1 μός ήκούσθη όλίγον προ τής τέ
ταρτης ώρας, έκ μικράς άποστά-
σ®ως· . ■ ’

Ό  Κάμης ένόησεν «μ ισω ς 
περί τίνος πρόκειται, καί ενευσεν . 
ε ις  τούς συντρόφους του να στα
ματήσουν. ■

— Κακά ζφα  αυτοί οί ρινό- 
κεροι! . . είπεν άνβλαμβάνων τήν 
καραμβίναν, ή όποία έκρτματο 
έως τώρα άπό τον ώμδν του.

— Πολύ κακά, όπέλαβεν "ό 
Μάξ Ούμπέρ' καί εμως τά ζώα 
αυτά είνε φυτοφάγα . . .

— Ά λ λ α  καθόλου ήμερα, προ- 
σεθεσεν ό Κ άμης.

— Τ ί θά κάμωμεν τώρα ; ή · 
ρώτησεν ό Τ ζώ ν Κόρτ.

— Θά προσπαθήσωμεν να πε- 
ράσωμεν χωρίς νά μας ïîoüv, α 
π ικρίθη ό Κ άμης, ή τουλάχιστον 
να κρυφθοΰμεν έω ς νά περάτουν 
αυτοί . . . Ε ίνε πιθανόν να μή. 
μας ίδοϋν . . . Ό πωςδήποτε, «ς  
εΐμεθα έτοιμοι νά πυροβολήσω- 
μεν, διότι, αν μας άνακαλόψουν, 
θά μας ριχθοϋν . . .

Έπεθεωρήθησαν α ΐ καραμβί-

να ι καί τα φυσίγγια έτοποθετήθησαν εις 
τρόπον, ώστε νά ήμποροΰν,νάναι εόνων - 
ται γρήγορα.’’Ε πειτα , έξελθόντες έκ τής 
ατραπού καί οί τέσσαρες, έκρύφθησαν ό
πισθεν τών φυλλωμάτων.

Μετά πέντε λεπ τά  οί μηκυθμοί έγ ιναν 
έντονώτεροι, καί τά τερατώδη παχύδερμα 
έπεφάνησαν. Έ τρ ιχ α ν  ολοταχώς, μ ; τήν 
κεφαλήν ΰψωμένην, μέ τήν ούράν δι- 
πλωμένην επ ί τών νω τώ ν , τα ζώα ταυτα 
τά Ιχοντα μήκος τριών καί τεσσάρων, 
μέτρων, α ίτ ιά  δρθια, πόδας κοντούς καί

h ’Αντήχησε» «ίς πυροβολισμός, Ιπειτ* δεύτερος, 
και τρίτος.» ( Σελ. 137,  στήλ. γ ' )

ραιδούς, ρόγχος άκρότομον κα ίώ π λ ισ μ έ- 
νον μ ’ βν μόνον κίρχτον, ικανόν να δώση 
κτυπήματα φοβερά. Τόση δε είνε ή ισχύς 
τών σ ιαγώνων των, ώστε οί ρινόκεροι 
ϊΐμποροΰν νά ματοδν κάκτους μέ τα σκλη
ρά αγκαθωτά φύλλα , απαράλλακτα όπως 
οί όνοι τρώγουν τό γ α ϊ δ ο υ ρ ά γ 
κ α θ ο υ .

Τό ζεύγος έσταμάτησιν άποτόμως.Ό  
Κάμης καί οί άλλοι-δέν άμφεβαλλον 
πλέον οτι άνεκαλόφθησαν.

Ό  «ίς τών ρινοκέρων,— θηρίον μέ 
δέρμα ρικνόν καί τραχύ, 
— «πλησίασε προς τούς 
θάμνους,

Ό  Μ άξ' Οϋμπέρ τόν 
έσκόπευσΙ.

— Πρόσεξε νά κτυπή- 
σης 'ςτό κεφάλι ! . . τώ 
Ιφώναξεν ό οδηγός.

Ά ντήχησεν εις πυρο
βολισμός, έπειτα δεύτε
ρος,έπειτα  καί τρ ίτο ς.... 
Α λ λ ’ α ΐ σφαϊραι μόλις 

ίϊςεχώρουν εις τά χον
δρά «κείνα δέρματα, κ ’ 
«πήγαιναν ολαι χαμέναι. 
Ούτε τας ν,σθάνοντο καν 
οί ρινόκεροι !

Τά ζφα  ταδτα, εκ τοΰ 
είδους τών «κ ετλό α » , μέ 
δέρμα δπόλινκον καί σχε · 
δόν άτριχου, εξεκώφαινον 
τόν άνθρωπον μέ τούς 
μηκυθμούς τω ν . Οί πυρο
βολισμοί ούτε τούς ¿φό
βισαν, ούτε τούς «σταμά
τησαν, καί ήτοιμάζοντο. 
νά είςελάσουν ε ις  τήν 
λόχμην.

Βεβαίως, ό σωρός εκεί
νος τών κλάδων τών φύλ
λω ν καί τών ακανθών δέν 
θά παρουσίαζε πρόςκομ- 
μα σοβαρόν ε ις  τά  ισχυ
ρά ταδτα ζώ α. Ε ις ' μίαν 
στιγμήν, τά πάντα  θά κα- 
τεστρέφοντο, θά κατεπα- 
τοδντο, θά συνετρίβον -
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το. · . Ά φ ’ .ού με τόσην δυςκολίαν 
δοεφυγον τούς ελέφαντας τ ή ;  τςβδκί- 
δος, ό Κάμης κ α ί οί σύντροφοί του Θά 
¿γλύτω ναν τώρα άπό τού; ρινοκέρους τού 
Μ εγάλου Δάυους ; '.  . . Τ α π α χ ύ 
δερμα, τά ίχοντα ρίνα ώς προβοσκίδα, 
ήσαν ίσα κατά την δύνβμιν με τά πα
χύδερμα, τά  Ιχοντα ρίνα ώς κ ιρα τον.. . 
Έ π ε ιτα  εδώ, δέν ΰπήρχεν ή συστοιχία 
εκείνη τών δένδρων, ή πυκνή καί ίσχυ 
ρά, ή οποία ίφραξε τον δρόμον τών ελε
φάντων, δταν ήθελησαν να βίςορμήσουν 
ε ις  τό δάσος. . . ”Αν ό οδηγός, δ Τ ζών 
Κόρτ, ό Μάξ Ούμπέρ καί ό Λ άγγας έπε- 
χείρουν νά  τραποΰν ε ίςφ υγή ν προς τό βά- 
6ος τής λόχμης,οί ρινόκεροι θά του ; κα- 
τεδίωκον καί θά τους έφθαναν. Τ ά δίχτυα 
τώ ν κισσών θά έπεβράδυναν το τρέξιμβν 
τω ν , έν φ  όπισθεν οί ρινόκεροι θά έπήρ- 
χοντο ώς θύελλζ . . .

Έ ν  τ φ  μέβψ τή ς  λόχμης εκείνης, 
ϋχήρχον έν τούτοις μερικά δένδρα. Μ ε
ταξύ των ά λλω ν , |ν πελώριον βαοβάβ θά 
παρεϊχεν άσφαλέςκαταφύγιον, άν κβτώρ- 
θωναν νάναρριχηθοΰν μέχρι τώ ν πρώτων 
του κλάδων. Έπβόκειτο δηλαδή νά έπα- 
ναληφθτ, εδώ  δ ,τ ι έγ ινε  κ α ί ε ις  τόν γή 
λοφον τώ ν ταμαρινοδένδρων. Τό έγχεί- 
ρημα τότε δέν έπ έιυχ ε , και ένθυμοόμεθα 
το όλέθριον τέλος τού Πορτογάλου' «ρά 
γ ε  ΰπήρχεν ελπ ίς  να έπ ιτύχη έδώ ;

Πολύ πιθανόν, διότι τό βαοβάβ βΐχεν 
ύψος κ α ί πάχος ικανόν νάντιο ιαθή  εις 
τήν προσβολήν τών ρινοκέρων.

Ή  πρώτη όμως διακλάδωσις το3,δέν
δρου διηνοίγετο εις ύψος πεντήκοντα του
λάχιστον ποδών ύπεράνω τού εδάφους, ό 
δε κορμός του, εξογκούμενος εις σχήμα 
κολοκύνθης, δεν παρείχε καμμίαν εξο
χ ήν , διά νά πιασθή τό χέρι, ή νά εϊίρη 
στήριγμα τό πόδι.

Ό  οδηγός ένόησεν ότι θά ήτο μαται- 
οπονία νά επιχειρήσουν τοιαύτην άναρ- 
ρι'χησιν. Ό  Μ αξ Ούμπέρ και ό Τζών 
Κόρτ έπερίμεναν τήν απόφασίν του.

Τήν στιγμήν εκείνην, οί θάμνοι οί 
οποίοι περιέβαλλον τήν ατραπόν, άνεκι- 
νήθησβν, καί ή μεγάλη κεφαλή τοδ πβ- 

- χυδέρμου Ιπαρουσιάβθη.
Τότε αντήχησεν ό δεύτερος πυροβο

λισμός.
Ό Τ ζ ώ ν  Κόρτ δεν ύπήρξεν ευτυχέ

στερος άπό τόν Μ άξ Ούμπέρ.
Ή  σφαίρα είςδύσασα έπιπολαίως εις 

τόν ωμον, δεν έπροξίνησεν ε ίμ ή ένα  ούρ- 
λίασμα φοβερώτερον έκ μέρους τού ζώου, 
τοΰ όποιου ή οργή ήυξησεν ένεκα τοϋ 
πόνου. Δέν όπισθοχώρησεν" απεναντίας 
με τεραστίαν ορμήν έρρίφθη κατά τής 
λόχμης, εν ψ  ό άλλος ρινόκερως, μόλις 
θ ιχθ ιίς  άπό’ μίαν σφαίραν του Κάμη,ήτοι- 
μάζετο νά τον ακολουθήση.

Ούτε ό Μ άξ -Ούμπέρ, ούτε ό Τζών 
Κόρτ, ούτε ό οδηγός δεν Ιλαβαν κα'ρόν 
νά ξαναγεμίσουν τά ς  καραμβίνας των.

Νά φύγουν κατά διαφόρους διευθύνσεις, 
νά διασκορπισθοΰν μέσα ε ίς  τά δένδρα, 
ήτο πολύ αργά. Τό ένστικτον τής αύτο- 
συντηρήσεως τούς ώθησε καί τούς τρείς, 
μετά τού Λ αγκα , νά καταφύγουν όπισθεν 
τού κορμού τού βαοβάβ, ό όποίος[είς τήν 
βάσιν του είχε περιφέρειαν §ξ τουλάχι
στον μέτρων.

Ά λ λ ’ όταν ό πρώτος ρινόκερως θά 
¿τριγύριζε τό δένδρόν, κ α ί όταν «δ ε ύ τ ε 
ρος θά τον ήκολούθει, πώ ς θάπέκρουον 
τήν δ ιπλήν ταύτην ¿πίθεσιν ;

—■ Διάβολε I Ικαμεν ό Μ άξ Ούμπέρ.
—  Θ εέ, νά λ έγη ς καλλίτερα  ! «π ε- 

κρίθη ό Τ ζών Κόρτ.
Κ αί ήτο φανερόν, οτι. έπρεπε νάπο- 

δάλουν πάσαν ελπ ίδα σωτηρίας, άν δέν 
¿πενέβαινεν ή Θεία Πρόνοια.

Τό βαοβάβ, άπό ώθησιν φοβερόν έσεί- 
σθη μέχρι τω ν ρ ιζών του, ώστε πραγ- 
ματικώς εκινδύνευσε να αποσπασθή έκ 
τού εδάφους.

Ό  ρινόκερως, ό οποίος είχε δώσή τήν 
ώθησιν, έξαφνα έσταμάτησεν. Ε ις Ιν 
μέρος, όπου ό φλοιός τοΰ κορμού ήτο 
σχισμένος, εΐςήλθε τό κέρατόντον «πως 
ή σφήνα του ξυλοτόμου ε ίς  τό ξύλο ν, καί 
εχώθη βαθεια ώ ς έ’ν* πόδα. Τό ζφον κα· 
τέβαλ ν ϊσχυράς προσπάθειας διά νά το 
απόσπαση, άντιστηριζόμενον επ ί τών πο- 
δδν καί σείον μανιωδώς τήν κεφαλήν, 
άλλα  δεν το κατώρθωσεν.

Ό  άλλος ρινόκερως, ό οποίος έποδο- 
πάτει τήν λόχμην λυσσωδώς, ¿σταμάτη
σε κ ’ ¿-κείνος, θά ήτο δε αδύνατον νά 
φαντασθή κανείς τήν μανίαν καί τών δύο.

Τότε ό Κ άμης, ερπων πέριξ τού δέν
δρου, ¿προχώρησε με τρόπον καί προσε- 
πάθησε νά ίδή τ ι συμβαίνει. . .

— Φύγετε ! . . φύγετε I . . ¿φώναξε 
σχεδόν αμέσως.

Τόν ¿νόησαν μάλλον παρά τόν ήκου- 
σαν.

Χ ωρίς νά ζητήσουν εξηγήσεις, ό Μαξ 
Ούμπέρ καί ό Τ ζών Κόρτ, παρασύρον- 
τες τόν Λ άγγαν, ήκολούθησαν τόν Κά- 
μην, τρέχοντα εν μέσψ τών δψηλών θά- 
μην. Με μεγάλην, των «κπλη ξιν , ε’δον 
ότι οϊ ρινόκεροι δέν τους ¿κυνηγούσαν. 
Κ αί άφ ’ ού έτρ ιξαν μ ί  ολην τή ν δύνα- 
μιν επί πέντε λεπ τά  τής ώρας, ¿σταμά
τησαν εις έν νεύμα τοΰ όδηγοϋ.

— Τ ί συνέβη λοιπόν ; ήρώτησεν ό 
Τ ζών Κόρτ, μόλις ήμπόρεσε νάναπνεύσγι·

—  Τό ζφον lev μπόρεσε νά βγάλγ, τό 
κέρατόν του από τόν κορμόν τοϋ δέν
δρου ! άπεκρίθη ό Κ άμης.

— Σώπα ! άνέκραξεν ό Μάξ Ούμ- 
πέρ. Καλέ αύτός είνε ό Μ ίλων δ Κρο- 
τωνιάτης · τών ρινοκέρων ! . . .

— Καί θά τελειώση οπως καί ό ή - 
ρως αύτός τών ’Ο λυμπ ιακών’Α γώ νω ν ! 
προσέθισεν ό Τ ζών Κόρτ.

Ό  Κ άμης, ολίγον φροντίζων νά 
μάθη ποίος ήτο ό διάσημος αύτός άθλη-

τής τήςαρχαιότητο;, ηρκέσθη ναποκριθή:
— Τελοςπάντων. . . σώοι καί αβλα

βείς π ά λ ιν . *. . ά λ λ α  έχάσομεν άδικα 
τέσσερα-πέντε φυσέκια. , .

— Ε ίνε τόσω μάλλον λυπηρόν, καθ ’ 
όσον, άν δέν άπατίομ «, ό ρινόκερως τρώ
γ ε τ α ι ! ειπεν δ Μαξ Ούμπέρ.

—  Π ραγματικώς, άπεκρίθη ό Κ αμης, 
μολονότι τό κρέας του εχει μια δυνατή 
μυρωδιά μ ο σ χ ίλα ς ... "Ας τον άφίσωμεν 
εκ ε ί που «ινε. . .

— Νά βγάλγ, τό κέρατό του μέ τήν 
ησυχία του ’. προσέθ,σεν ό Μ άξ Ούμπέρ.

( Έ π ί τ ο ι  συνέχει«)
Γ ρ η γ ο ρ ι ο ς  Ξ ε ν ο π ο ϊ λ ο ε
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Α γαπητο ί μου,
βν είνε βέ

βαια ανάγκη 
νά  σας ε’ίπω , · 
ποίος είνε ό 
φίλος μας,ό 
οποίος μοΰ- 
έγραψε μίαν 
επιστολή ν . 

Ά ρ κ ε ΐ νά μάθετε τό θέμα τή ς επιστολής 
του, είς τήν οποίαν θάπαντήσω δημοσία, 
διότι νομίζω ότι ¿νδιαφέρει όλους τους 
νεαρούς άναγνώστας.

Ό  φίλος μας αύτός μου γράφει, ότι 
διατρέχει τό δέκατον όγδοον έτος τής 
η λ ικ ία ς  του' ότι έχ ε ι έν*  αδελφόν με- 
γαλήτερόν του κατά εξ ή έπτά  έτη ' 
οτι με τόν αδελφόν του αύτόν έφιλο- 
νείκησε μίαν ήμέ^αν, διότι έπέμενεν, 
ότι ι τό χρήμα εινε τό παν είς τόν 
κόσμον κ α ίό τ ι δ ι’ αύτοΰ αποκτάται καί 
δόξα καί κάθε καλόν' οτι αύτός,— ό ε 
πιστολογράφος,— φύσει φιλόδοξος καί 
ΰπέρ παν άλλο αγαπών τήν πατρίδα 
του, ά ντέλεγεν οτι ό πλούτος ε ίνε μη
δέν απέναντι τής δόξης,τήν όποιαν προς- 
πορίζει ή  μ ε τ ’ άγάπης θεραπεία τής πα
τρ ίδες' ότι είς τήν συζήτησιν «ύτήν έλα 
βε μέρος κα ί ένας κύριος ανεπτυγμένος, 
πρφην δήμαρχος, ό όποιος τόν «πεκα- 
λεσε β λ ά κ α ,  διότι είχε τοιαύτας ι
δέας' ότι αν ή γνώμη τού αδελφού του, 
ό οποίος στερείται παιδείας, τόν άφήκεν 
αμετάπειστον, ή γνώμη όμως τού εμπεί
ρου καί εύπαιδεύτου κυρίου, ο όποιος έ- 
χρημάτισε κα ί δήμαρχος,. τόν ένέδαλεν 
ε ίςκάπο ιαν ανησυχίαν' καί ότι, τέλος, 
ελαβε τό θάρρος νά μου γράψη καί να 
μ ’ ερωτήση «πεπο ιθώς, λ έγ ε ι, οτι ύμεΤς 
κάλλιον παντός άλλου δύνασθε νά  κρί
νετε , κα ί τούτο γνω ρ ίζω  έ κ  τών έν τη  
Δ ιαπλάσει δημοσιευμάτων σας.ο 

Δεν ήξεύρω Sv ήμπορώ νά κρίνω 
«κάλλιον παντός ά λλο υ» ' ά λ λ ’ άφ ’ ου

ό έρωτών έχη αυτήν τήν πεποίθησιν,καί 
Λφ' ού τό ερώτημα του εινε τόσον ε'νδι- 
αφέρον, οφείλω ναπαντήσω.

Ε ίνε φανερόν, οτι κα ί ¿αδελφός τοΰφί
λοι> μας και ό πρφην δήμαρχος, ανήκουν 
ε ίς  τήν τά ξ ιν  τών λεγομένων π ρ α 
κ τ ι κ ώ ν  ανθρώπων. Καί ο ένας καί 
ό «λλο ς Ιχουν τήν ιδέαν, ότι ό π λο ύ
τος είνε τό π α ν , .καί ότι επομένως 
οφείλει έκαστος νά έργασθή καί νά κα- 
ταβάλη πάσαν προσπάθειαν μ ε σκοπό»· 
νά τον άποκτήση. Ά λ λ ’ ό -πλούτος δεν 
είνε τελ ικός σ κ ο π ό  ς , παρά μόνον διά 
τούς παραλόγους φιλάργυρους. Δ ιά τούς 
άλλους ανθρώπους, τούς λογικούς, ό 
πλούτος εινε άπλοΰν μ έ σ ο ν .  «Δ ιά  τού 
πλούτου,—λέγε ι καί ό αδελφός,—απο
κτάται καί δόξα κα ι κάθ ί καλάν .»  Τού
το σημαίνει .· 5τι δεν αρκεί νά ήξεύρη κα
νείς π ώ ς  αποκτάται ό πλούτος, άλλά 
καί πώς χρησιμοποιείται. Φαίνεται δε 
ότι .καί τά δύο ήξεΰρουν οί λεγόμενοι 
πρακτικοί άνθρωποι. Νά σας είπώ  τήν 
αλήθειαν, δέν μου φαίνονται καί τόσον 
κακοί οί πρακτικοί άνθρωποι ί  Έ π ί τέ 
λους, καί αύτοί οί μεγάλοι εϋεργέται 
τού Έ θνους, ο ίΖ άππαι, οί Σ νγγρο ί, οί 
Ά βέρωφ, οί Β αλλιάνο ι, καί τόσοι άλ 
λο ι, οί οποίοι απέκτησαν δόξαν «ιω νία ν, 
όχι διά τά  πλούτη τω ν, -άλλά 3ιά τήν 
φιλοπατρίαν τω ν ,— τ> άλλο ήσαν παρά 

’ πρακτικοί άνθρωποι, γνωρίσαντες πω ς 
ναποκτήσουν πλούτον καί πώς νά τον 
χρησιμοποιήσουν;
«"Ω στε λοιπόν εχει «δικόν ό φίλος μας 

επιστολογράφος ;  Ά ρ α  είνε βλάξ, κατά 
τήν φράσιν του πρώην δημάρχου, ό «ύ- 
γενής όνειροπόλος, ό ποιητικός έφη
βος, ό αγαπών ΰπέρ παν άλλο  τήν Ε λ 
λάδα, ό περιφρονών τόν πλούτον, ό όνει- 
ρευάμενος νά  δίξασδή μ ίαν ημέραν δο- 
ξάζων τήν πατρίδα του, «ναδεικνυόμινος 
είς τήν π ιστήν, τήν όλόψυχον, τήν αφι
λοκερδή και αύταπάρνητον υπηρεσίαν 
τη ς , είτε ώ ;  ποιητής, είτε ώς συγγρα- 
φεύς, είτε ώ ς πολιτικός, ε ίτε ώ ς στρατι- 
ώ τ η ς ; .. .

θ α  η  τ ο  σκληρόν χα) «δικόν νά το εί- 
π ω μ εν ! Δ ιότι τοιαύτα εύγενή αισθή
ματα δεν πρέπει νά περιφρονουνται, καί 
προπάντων δέν πρέπει- νάποθαρρύνων- 
τ α ι. . .  ΛΑν πολλοί πρακτικοί άνθρωποι 
ανεδείχθησαν μεγάλοι καί ένδοξοι, ά λλά  
καί πόσοι έκ τών μεγάλων καί τών έν
δοξων ' ανδρών δ«ν ήσαν καθόλου πρα
κτικοί ! Δ ιότι, «πολλοί τόν πλούτον έ- 
μ ίσ η σ α ν .,.ϊ "Ω, ν α ι !  πόσοι περιεφρό 
νησαν τό χρήμα, καί διήλθον ζωήν στε- 
ρήσ ω ν, καί ύπεστησαν ώ ;  μάρτυρες τα 
πάνδεινα, άνταμειφθέντε; μόνον διά τής 
δόξης, διά τής υστεροφημίας ! "Άν ήθε
λαν κα ι αύτοί, δεν ήμποροασαν τάχα  να 
έργασθοΰν ώ ; έμποροι, ώ ;  βιομήχάνοι, 
ώς τεχνίτα ι, καί νάποκτήσουν τήν άνε- 
σιν καί τήν ευτυχίαν τών ά λλω ν αγα

θών ερ γα τώ ν ; Έπροτίμησαν όμως νά - 
πολακτίσουν τάγαθά τοΰ κόσμου κα : νά- 
φιερωθοΰν είς τήν κλίσ ιν τω ν , εις τό ό- 
νειρόν τω ν. καί διά τής θελήσεως, ¿ν ί
κησαν καί αύτοί, καί απέκτησαν πολύ 
περισσότερα από τους ά λ λ ο υ ;...

Φαίνεται λοιπόν ότι έχουν δίκαιον 
καί οί §ύο, καί οί πρακτικοί άνθρωποι 
καί οί όνειροπόλοι. Ά λ λ ’ ό νέος, ό ο
ποίος θέλει γνώμονα και οδηγόν του 
βίου του , ειμπορεί νά παραδηγμττισθρ, 
από παντού. “Α ς  άνήκη ε ίς  τού ; εύγε- 
νείς ονειροπόλους, « ς  ένθουσιά είς τό 
παράδιιγμα εκείνω ν, οί οποίοι ¿θυσία
σαν τά πάντα χάριν μιας ίδέας, ά λ λ ’ 
άς μή περιφρονή όλωςδιόλου καί τό π α - 
ραδίίγμα τώ ν πρακτικών. Τό κ α τ ’ εμέ, 
τέλειος άνθρωπος είνε εκείνος, δ όποιος, 
χ_ωρίς νά θυσιάζη τά ιδανικά του, χωρίς 
να συνθηκολογώ με τήν συνείδησίν 
του, χωρίς να καεασιγάζν, τάς εύγενεϊς 
του ορμές, εργάζεται όμως πρακτικώ- 
τατα καί δ ι’ όλων τών εντίμων μέσων 
πρός απόκτησιν τοΰ πλούιου εκείνου, 
ό οποίος θχ τφ  χρησιμεύσγ, διά ιή ν  τα- 
χυτέραν καί «σφαλεστίραν πρ*γματο- 
ποίησιν τών ονείρων του

Σαο ά σ π ά ζ ο μ σ ι, Φμδον

um  &umos . swp a m i
SEVA :  ‘η ψ ο κ α τ α λ ο γ ο ;

Τού χρόνου,— 1 Φεβρουάριου 1903 , 
— θά έορτάσω ιή ν  ΕίκΟσιπενταετηρίδα 
μου. Ά ς  ύποθέσωμεν λο ιπόν, — απλή 
ύπόθεσις, — ότι πρόκειται νά δώσω καί 
I’ve μέγα γεύμα, είς τό όποίον θά προσ- 
καλέσω τους συνεργάτας μου καί τούς 
συνδρομητάς μου.

Ε ίς τά επίσημα γεύματα, καθώς ξεύ- 
ρ ιτε , έ κατάλογος τών φαγητών (όψοκα
τάλογος, menu) είνε απαραίτητος. Τ υ
πώνετα ι, λιθογραφείται ή καί ζωγραφί
ζετα ι με τό χέρι είς κομψόν καί πολυ
τελές  ̂ χαρτί, γίνονται δε τόσα άντ’τυπα 
όσοι ε ινε ο? προσκεκλημένοι, διότι καθείς 
παραλαμβάνει τό ίδικόν του εις άνάμνη- 
σιν. Πάντοτε ό κατάλογος αύτός είνε ε ι
κονογραφημένος, και ή ρικών ή όποια τον 
στολίζει ε ινε σχετική μέ τήν έορτήν καί 
τήν περίστασιν, δια τήν οποίαν δίδεται 
τό γεύμα. Συνήθως ή είκών ζωγραφίζε
τα ι ε ίς  τό επάνω μέρος τοΰ καταλόγου, 
ή είς τό πλάγ ιον, ή καί γόρφ-γύρφ , ώς 
πλαίσιον, ώστε να ΰπαρχγ, είς τό μέσον 
τόπος διά τήν αναγραφήν τών φαγητών. 
Αύτό άφίνεται είς τήν διαθεσιν καί τό 
γούστο τού καλλιτέχνου. Μέρος δε τής 
είκόνος. αποτελεί πάντοτε ή λ έξ ις  M E
NU, μέ καλλ ιτεχνικά  στοιχεία σχηματι
σμένη. Ε πειδή  όμως δέν μοίί αρέσουν 
α ί γα λλ ικ α ί λ έξε ις ,κ α ί επειδή δ κατάλο
γος τοίί ύποθετικοΰ μου γεύματος θά είνε

συντεταγμενας ελληνισ τ ί, δ ι ’αυτό προτι
μ ώ  τήν λ ε ξ ιν  Ο Ψ Ο Κ Α Τ Α Λ Ο Γ Ο Σ .

Ιΐρόκειται λοιπόν, ϊσοι εϊξ ιύρετε ζω^ 
γραφικήν καί επιθυμείτε νά λάβετε μέ
ρος είς τούτον τόν Δ ιαγωνισμόν, ν ά 
ζ ω γ ρ α φ ί σ ε τ ε  ε ν α  Ό ψ ο κ α τ ά · 1 
λ ο γ ο ν  δ ι ά τ ό γ ε ΰ ’ μ α τ ή ς Ε ί κ ο ·  
σ ι π ε ν τ α ε τ η ρ ί δ ο ς  μ ο υ .  Ή  είκών 
πού θά βάλετε-πρεπει νά είνε σχετική με 
τήν Δ 'άπλασ ιν καί μ·έ τήν Είκοσιπεντα- 
ετηρίδα. Π ώ ς θα είνε άκριδώς, δεν εϊμ- 
πορώ νά σας ορίσω, διότι αύτό άφίνεται 
ε ις τήν φαντασίαν καί είς τήν Ιμπνευσιν 
του δ ιαγωνιζομίνου. Θά κάμετε τήν Δ ι- 
α πλσσ .ν ; τόν Ά να ν ία ν  με τάς αδελφάς 
του; τό Γραφείόν μου; κανένα όμιλον 
συνδρομητών; κανένα εύμορφον σύμπλε- 
μα τόμων καί φυλλαδ ίω ν; τίποτε άλλα  
εμβλήματα σχετικά, άνθη, σημαίας, στε
φάνια , ένεπκούς φανούς ; . . .  Σ ας επα
ναλαμβάνω, ότι αύτό είνε δική σας δου- 
δειά' ή δέ δική μου είνε νά βραβεύσω και 
να δημοσιεύσω ¿κείνον από τούς Ό ψοκα- 
ταλόγους, ό όποιος θά έχη τήν κ α λ λ ιτ ί-  
ραν ι δ έ α ν  καί τήν καλλιτέραν έ κ  τ έ- 
λ  ε σ ιν .

Οί ειδικοί όροι του Δ ιαγωνισμού εινε 
οί έξής :

Α ' . — Ή  είκών δέν πρέπει νά είνε 
μεγαλητέρα άπό τό ήμισυ τή ς σελίδος 
τής Δ ιαπλάσεος, συμπεριλαμβανομένου 
καί τοΰ λευκού χώρου, ό οποίος θα μεί- 
νη  δ;ά τήν αναγραφήν των φαγητών.

Β ’ .— Ή  είκών πρέπει νά εινε ζωγρα
φισμένη μέ μ α ΰ ρ ον χρώμα, έπανω  είς 
ά σ π  ρ ο ν χαρτί (με μελάνην, ή μέ κρα
γιόν πολύ μαϋρον, ή μέ σέπ ιαν, ή μέ σ ι
νικήν μ ελάνην.) Χρωματιστά! εικόνες 
αποκλείονται,

Γ " .—Τό όνομα τού διαγωνιζομένου, 
ή τό ψευδώνυμόν του (αν θέλη νά 2ια- 
γωνισθή ϋπό ψευδώνυμον,) πρέπει νά  ύ- 
πάρχη ε ί;-μ ία ν  γω νίαν τής είκόνος. Α 
νώνυμα Ιργα 2έν είνε δεκτά.

Δ '.  — ΤΙ είκών πρέπει νά συσκευασθγί 
κ α λώ ; έντός χαρτονιού, ώστε να φθίσή 
είς τό Τραφείόν μας έν καλή καταστασει. 
Λερωμέναι ή ζαρωμέναι εικόνες δέν θά 
ληφθούν ύ π ’ ο'ψει.

Ε ' .—Βραβεία θάπονεμηθούν τά ώρι- . 
σμένα δ ι’ όλους τού ; μικρούς Δ ια γω ν ι
σμούς' τά οποία βλέπε είς τό Ε '.  Κεφά- 
λαιον τού 'Οδηγού (φυλλ . Ιον, σελ. 11..)

ζ ’ . — Δέχομαι εικόνας δια τόν Μικρόν 
Δ ιαγωνισμόν τής Ζωγραφικής μέχρι τής 
3 0  Ίουνίου έ . ε.

Β  ΛΙΑΠΛΑ.Σ1Σ
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Η  Κ Τ Ρ Ι Α  Τ Ρ Ο Μ Α Ρ Α
( Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Μ Α  Δ Ι Α  Π Ο Λ Ϊ  Μ Ι Κ Ρ Α  Π Α Ι Δ Ι Α ΐ

' Δ ' ·

"Ενα βράδυ, ή Μαρία έκάθητο μέ τον πατέρα τηέ 
κοντά οτδ τραπέζι

ΕΓχεν ενα γρυσοδεμένο τόμο τής « Διαπλάοευς » 
καί τον έφυλλολογοΰσε για νά βλέπη τίς εικόνες. Ό 
πατέρας της πάλι έδιάβαζε ένα βιβλίο δικό του, 
χωρίς εικόνες αύτό.

— Δέν μπορώ νά καταλάβω τί εύχα ρίστησι βρί
σκουν οί μπαμπάδες, νά διαβάζουν βιβλία χωρίς ει
κόνες 1 έλεγε μέ τόν νοΰν της ή Μαρία. Τ"ί κατα
λαβαίνουν μόνον άπά τά γράμματα;..,

Καί έπειδή δέν ήθελε νάνησυχήοη τον πατέρα 
της, έουλλογίσθη νά. ΰπάγη καί νά έρωτήση_ γι’αύτδ 
τόν αδελφόν της. >

"Ομως καθώς έκαμε νά οηκωθή, μπάμ ! τής 
πέφτει μέ κρότο ή καρέκλα της.

Ή κυρία Τρομάρα εκατατρόμαΕε, έκαρφύθη ’ςτή 
θέσι της, καί δέν έτολμοϋσε ούτε νά γυρίση διά νά 
κυττάέη όπίοω της.

— Μάνα |ΐου ! ¿φώναζε· κάποιος κλέφτης θά 
είνε βέβαια από κάτω άπό τήν καρέκλα.

— Και γιατί όχι ρινόκερως ; τής είπεν ά πατέ
ρας της για νά την περιπαίΕη.
■ — ’Αλήθεια, λέτε νά είνε ρινόκερως; ρωτδ μέ τρε·

_ μούλα ή Μαρία.
Φαντασθήτε! α η ο  το ψ ο ό ο  της ολα τα έπερνε’ςτο σοβαρό,και δέν εννοούσε ούτε πότε την περιπαίζουν (,, 

( Σ υ ν έ χ ε ι α  π ρ ο σ ε χ ώ ς ) .  Η  Κ υ ρ α  Μ Α Ρ Θ Α  '

Η ΒΟΕΡΟΠΟΤΑΑ

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ω Ν  Ι Α ' .  ( Σ υ ν έ χ ε ι α . )

Τρομαγμένη άπό τό άγριον ύφος τών 
σκύλω ν, οί όποιοι έστέκοντο πλησίον 
τών κυρίων τω ν , ή Μ ις ¿τραβούσε τόν 
Γ κύ από τό φόρεμα.

Η  καταστασις αΰτη ήμποροδσε νά 
διαρκέσει πολλήν ώραν, άν à Γ κύ' δέν 
Ιδ ιιχ ν ιν  ε ίς  τούς μαύρους τά σιγάρα του.

Έ σκέφθη ότι ήτο καιρός νάρχιση τάς 
διαπραγματεύσεις, όμιλών γλώσσαν φ αν
ταστικήν, άπό τήν όποιαν οί άκροαταί 
του δεν ¿νόησαν ούτε λ έξ ιν , — καί με 
τό δίκήο τω ν .

Τ ψ ό ντ ι, ό νέος είχε συμφωνήση με 
τήν Μ ις νά μή μεταχειρισθούν ε ις  τό 
Β ατλαπή ούτε γα λλ ικ ά  ούτε α γγλ ικ ά , 
ώστε οί ιθαγενείς, αν τυχόν ¿γνώριζαν 
καμμίαν άπό αύτάς τάς γλώσσας, νά 
είμποροϋν νά-όμιλοΰν έλευθέρως έ ν ώ ν  
π ιόν των.

Ά μ α  είδαν τά σιγάρα, είς τά όποία 
ό Γχύ προσέθεσε καί μερικά ΰάλινα  κο
σμήματα. οί Ζουλοΰ'ήμέρωσαν.

Τότε ό «  Ίντούνας »  ή αρχηγός τοΰ 
χωρίου, γέρων μέ «Βρωστον σώμα, ύπε-

κλίθη άπό δυο φοράς έμπροσθεν έκαστου 
ξένου, λ έγω ν είς τήν γλώσσαν τοιι καί 
μέ φωνήν λαρυγγώδη :

— Σ ά κ ο υ  ρ ό ν α !  (Κ αλώ ς ή λ 
θατε !)

Α λλά  βλεπων οτι οί ’ Ινδοί δεν έν* 
νοούσαν, κατέφυγεν είς τά ολίγα αγ
γλ ικ ά , τά όποϊα ¿τραύλιζε :

— Where do you coiue from ? ('Α πό 
που έρχεσθε;)

Οί ξένοι ¿τήρησαν τό ίδιον «διάφορον 
ΰφος ανθρώπων, οί όποιοι δέν Ιννοοΰν. 
Κ αί τότε ο Ίντούνας είδεν, ότι έπρεπε 
ναρκεσθή είς τήν παντομίμαν.

Έ ν φ  αί γυνα ίκες ¿δοκίμαζαν ήδη 
βραχιόλια καί περιδέραια, οί ξένοι, κατά 
πρόσκλησιν τού Ίντούνα , εΐςήλθον είς 
τό κ ρ ά α λ  του . Ή ναγκάσθησαν νά 
σκύψουν πολύ διά νά περάσουν άπό τό 
στενόν καί χαμηλόν άνοιγμα.

[Ιροσποιούμενοι αταραξίαν, τήν ό
ποιαν δέν ειχον,·— κάθε άλλο ! .  . — καί 
χαμηλόνοντες. συχνά τούς οφθαλμούς 
από φόβον μήπως ή άγωνία  των ήθελεν 
άναγνωσθή ευκόλως έντός αΰτών, ¿ δ ίγ  
χθησαν να πίουν ε ις  δοχείον ξύλινον 
καθαρώτατον, ο ύ τ γ υ ά λ α ν .  έξαίσιον 
εγχώριον ζύθον, κατασκευαζόμενον άπό

εν είδος κέχρου, όνομαζόμενον «ά μ π ελέ» .
Ε ις τόν παραμικρόν κρότον βήματος, 

ο! δυστυχείς Ινδο ί ήοθάνοντο συγκίνη- 
σ ιν ,τή ν  οποίαν μετά κόπου συνιηρυπτον.

Δεν θά ένεφανέζετο αρά γε ό Σελέ- 
σκος καί δέν θά επαραξενεύετο διά τήν 
απρόοπτον παρουσίαν .τών ξένων ε ίς  τό 
Β ατλαπή , συμπιπτουσαν μέ τή ν αρπα
γή ν τώ ν μικρών λ ε υ κ ώ ν ; . . .  Δέν θά 
ύπωπτεύετο έν μέρει τή ν αλήθειαν, καί 
δέν θά έπρόκάλει τήν οργήν τώ ν συμ
πολ ιτώ ν του κατα τώ ν τολμηρών λ ευ 
κώ ν, τώ ν οποίων, θάπεκάλυπτε τή ν 3ο- 
λ ιότητα : . . .

' "Αν όμως άντί του Σελέσκου, Ιβλε- 
παν Ιξαφνα είς τήν θΰραν τού κ ρ ά α λ  
τάς μ ικρά ; προσφιλείς α ιχμαλώτους 
”Ω, ποία χαρά καί όποία ησυχία ά ν ' έ- 
μάνθανον οτι «Βρίσκονται ε κ ε ί ! . .

Ά λ λ ’ οδτε δ Σελεσκος, οδτε ή Εί- 
ρήνη, οδτε ή Λ ενέττα είσήλθον είς τήν 
καλύβην, όπου ό γέρων αρχηγός έξη- 
κολοόθει εΰσυνειδήτως νά παίζ<] τήν παν
τομίμαν του,— παντομίμαν με τρία πρό
σωπα, εις τήν οποίαν αύτός Ιπαιζε τόν 
κυριώτερον ρόλον.

Έ ν *  καί τόν αύτόν πόθον είχόν οί ψευ
δό- ’Ινδοί : να περιελθουν τό Β α τλα π ή .,

ι » υ ε

Κ αί ώς νά ¿νόησε τήν επιθυμίαν' τών 
ξένων του, ό Ίντούνας, ¿γερθείς, τούς 
προσεκάλεσε μ ’ ¿ν νεύμα περιστροφικόν, 
πολύ εύνόητον, νά~κάμουν τόνγϋρον τού 
χωρίου.

’Έσπευσαν νά τον ακολουθήσουν.
Τά διαπεραστικά των βλέμματα εξη- 

ρεύνων τά βάθη δλων τών καλυβών, τών 
οποίων ά ί θΰραι εχαινον όρθάνοικτοι εις 
τόν ήλιον. Π εριειργάζοντο καί τή ν έλα- 
χίστην γω νίαν μέ μεγάλην προσοχήν, ή 
όποία Ικαμνε τόν Ίντούναν νά δπερη- 
φανεύεται.

Ά λ λ ά  ούτε ίχνος Σ ελέσκου, ούτε 
ί’χνός κορασίων, πουθενά...

Με λύπην θανάσιμον, οί δύο Ινδοί 
¿γύρισαν νά επ ιστρέφουνεις τ σ ' κ ρ α α λ - .

« Ά ν  δεν ήσαν είς τό Β α τλα π ή . πού 
νά ήσαν τά κορ ίτσ ια ;»

Τόν αγωνιώδη τούτο·; στοχασμόν άν- 
τήλλαξαν μέ βλέμμα ταχύ. .

Τ ριγύρφ τω ν . τά αραπάκια, τά  όποια 
κ α τ ’ άρχάς είχαν τρομαξρ, επήραν τώρα 
θάρρος καί ¿κυλίοντο ε ϊ ;  τό χώμα.

Έ ξαφ να  , μία παιδική φωνή ύψώθη 
παρά τήν-είσοδον τ ο δ κ ρ α α λ .  ^

—  Λ ενέττα , έφώναζεν 
αύτή ή φωνή.' έλα  νά  ίδης . ¿ θ '  , τ. 
δυο ’Ινδούς...

Ή  Μ ις καί ό Λ ,ν  
Γκυ ανατρίχιασαν' 6 ' .  'V
ά λ λ ' άποφεύγοντες / /  % 
νά κυτταχθοΰν, ε· ί>·,
καμαν τό πρόσω
πό'/ των απαθές, 
αποφασισμένοι νά 
μή δείξουν τήν πα
ραμικρόν συγχίνη- 
σιν, όταν θά έβλε
παν τα κοράσι«. .

Καί έστρεψαν α· 
διαφόρωςτάχα τού; 
οφθαλμούς π ρ ό ς  
τήν είσοδον τού 
κ ρ ά α λ .  Ά λ λ α  
δέν είδαν εκεί. πα- 
ρα δύο αραπακια 
α κ ίνη τα , κρατού
μενα άπό τό χέρι, 
και φοροδντα, όπως 
ολα τά μαύρα κοριτσάκια, άπλοΰν περί
ζωμα άπό δέρμα λεοπαρδάλεως.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΒ '

ΖΕΤΩ ΤΟ ΤΡΑΝΓΒΑΑΑ I

Ή  κυρία Π αυλίνα , ή Λ ιάνα καί τά 
δύο δίδυμα είχον εδργ, τούς κυρίους Ρίσ- 
σικ, Λ ακώ ς καί Μ πάντζες, όταν ήσαν 
ακόμη είς τήν Αυαίδυσμιθ.

’Από τότε, ή γεννα ία  μήτηρ καί τα 
τέκνα της είχον άκολουθήση το απόσπα
σμα ε ίς  ό λα ; του τάς πορείας.

Τώρα εύρίσκοντο είς τό Βόσχωφ του 
"Ελευθέρου Κράτους τής Ό ράγγης, 
πλησίον τή ς Κ ιμπερλέϋ.

’Αρχηγός τής εκστρατείας ήτο ό 
στρατηγός Β ιλμπουα-Μ αρέϊγ, .ανδρείος 
γάλλος άξιωματικός, ‘χολεμών ϋπέρ τών 
Βόερς, όπως τόσοι άλλο ι ξένοι, συμπα- 
θονντες τόν εύγενή λαόν, τόν αγωνιζο- 
μενον ΰπέρ τής ελευθερίας του.

Ή το  ή 6  Α πρ ιλ ίο υ . LJρό τ ινω ν ήμ ε
ρων, δ στρατηγό; Ζουμπέρ^, ό ένδοξος 
νικητής τοΰ Ά μαζούμπα, ειχεν αποθανη 
εκ  τών κόπων καί τών ασθενειών, τας 
οποίας τ φ  έπροξίνησεν ό πόλεμος.

Ή  απώλεια  ήτο μ εγάλη , καί τό πέν
θος έξεδηλώθη εθνικόν. Ά λ λ ’ ή δρα- 
στηρώτης τοΰ* προέδρου Κροΰγερ. το 
ώραϊον παράδειγμα τού Στά’ίν , τοϋ Προ
έδρου τής Ό ρ ά γγη ς , πολεμούντος μετά 
τών Βόερς. καί ή ανδρεία δλων έν γ ίνε ι 
τών στρατηγών,- διετήρησαν αδιάπτω
του τό ηθικόν τού βοερικού στρατού.

Ό  συνταγματάρχης. Λ ακώ ς καί ό 
λοχαγός Ρ ίσσ ικ  δέν είχόν πληγωδν, από 
τής ένάρξεω ; τού πολέμου. Μόνον ό

είχεν ήδη ιατρευθή.
Ά λ λ ’ ή οικογένεια αίίτη δέν έμελλε 

νά μείντ, άβλαβης.μέχρι τέλους . . · Ο 
στρατηγός Β ιλμ π ο υα -Μ α ρ έ ϊγ . νομίζων 
τήν θέσιν του ασφαλή, δεν έπερίμενεν 
επίθεσιν τήν ημέραν ¿κείνην,-όταν έξα
φνα τό απόσπασμά του εύρέθη περικυ- 
κλωμένον ύπό τού αγγλικού συντάγ
ματος, τό οποίον διηύθυνεν ό λόρδος 
Μέθουεν.

Δέν υπήρχε καμμία π ιθανότης σωτη
ρίας. Ά λ λ ’ό ατρόμητος στρατηγός ¿προ
τίμησε νά θυσιάσγι τήν ζω ήν του παρα 
νά παραδοθφμ

— ’Εμπρός ! . .  εφώναξεν.
Ή ρ χ ισα ν  νά πυροβολούν συνεχώς καί

άπό τά δύο μέρη. « Ά ν α ψ ε  τό τουφεκίδι» 
κατά τήν φράσιν τών στρατιωτών.

Ε ίς τή ν πρώτην γραμμ.ήν, ε’μάχοντο 
πλησίον τού στρατηγού των,ό  συνταγμα
τάρχης Λ ακώς, à λοχαγός Ρ ίσσικ καί 
ό Πέτρος Μ πάντζες.

Δ ιαφυγόντα τήν προσοχήν τή ς μη- 
τρός. τω ν, τά δύο δίδυμα, όμοια προ ; δύο 
λεοντιδείς, προςέτρεχον λυσσαλέως.κρα- 
δαίνΟντα τα τουφέκια των.

Τήν στιγμήν που εφθασαν είς ιή ν  
πρώτην γραμμήν, ό πατήρ των καί ό 
αρραβωνιαστικός τή ςΛ ιά να ς  έπεσαν ταυ- 
τοχρόνως.

— Ζήτω τό Τράνσβααλ ! ¿φώναξαν 
οί δύο π ληγω μ ένο ι.

Ή  Έ λ ζ α  ώρμησε πρός τόν πατέρα 
τη ς καί προσεπάθησε νά τον σηκώσβ.

—Χ αίρε! είπεν ό έτοιμοθάνατος με φω
νήν σβυνομένην. Τ ά χείλη  του απετέθη· 
σαν είς τό μέτω τοντοΰ κορασιού, καί^έπ’

αυτού άπέδωκαν τήν τελευταία·/ πνοήν.
Ά γ ρ ία , ή μικρά κόρη έσηκώθη ¿πά 

νω  και «δειασε τό τουφέκι τη ς κατά τού 
εχθρού. Ό  Χ άνς, ολίγον παρακάτω , γο
νατιστός, «σκόπευε μέ ψυχραιμίαν, ΰπό 
χάλαζαν σφαιρών, τούς “Ά γγλ ο υ ς  ¿κεί
νους οί όποϊοί τον ¿πλησίαζαν.

"Εξαφνα, κραυγή οδύνης καί απογνώ- 
σεως ύψώθη: ό στρατηγός είχε πληγωθ?| !

Συγχρόνως ¿κινείτο Ιν λευκόν μαν- 
δήλιον, σημαίνον τό τέλος τή ς  μ άχη ς.

Ό  στρατηγός Β ιλμπου«· - Μ αρέϊγ 
είχεν άποθάνη.χτυπηθείς κατάστηθα άπό 
έχρηξιν όβίδος.
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'Ο χτώ πτώματα κατέκειντο γύρω του. 
Ά λ λ ο ι  τό ίο ι πληγωμένοι έσύροντο μέ 
τάς χεΐραψι διά va διβφύγουν τον εχθρόν. 

("Επεται συνέχεια) Kimqn Α λ κ ιδ η ε  
(Κατά το Γαλλικόν τού P au l Roland)

α λ π π η ι  ΚΑΙ Τ Ρ Α Γ Ο Ι

Ό  διδάσκαλος τούς «ίχεν Ιξηγήση 
•repo ολίγου τον γνωβςον εκείνον μύθον 
του Αισώπου, είς τον όποιον ή άλώπης, 
βλέπουσα μ? πόθον κάτι σταφύλια ώ 
ριμα υ.&Ι όρεκτικώτατα, τά οποία όμως 
2έν ήμποροΰσβ νά φθ*8/|. αναφωνεί : 
«Ό μ.φαχες l i t  ε ϊ σ ί ν ! »  (Ε ιν ι «/.¿μη α
γουρίδες !)

— Β λέπετε, ,παιδιά μου, ειπεν ό δι
δάσκαλος, ότι εδώ ή Ά λ ώ π η ξ  Iκαμε, 
καθώς λέγουν, τ ή ν  α ν ά γ κ η ν  φ ι 
λ ο τ ι μ ί α ν .  ΕΓχε βέβαια μεγάλην 
δρεξιν να γευθη τα ώρα?« εκείνα στα
φύλια ' Ινόησεν ομως ότι ή κληματαριά 
ητο πολύ όψηλή διά τδ ανάστημά της, 
καί δια να μή φανί) ¿ντροπιασμένη, έ- 
προτίμησε νά είπη  μέ περιφρονητικόν 
τάχα ύφος, ο ιι τά σταφύλια δεν ησαν 
τοΰ γούστου της. «Π φ ! τά  χαληοστά- 
φυλα I . . δέν τα  καταδέχομαι!* Έ να  
πα ιδ ί, που βλέπει παραδείγματος χάριν 
’ςτή βιτρίνα τοΰ μαγαζιού κανένα ξύ 
λινο άλογο καί άφ ’ οδ το κυ ιτά ξη  καλά, 
φωνάζει επειτα  : «Δ ιν  μου κάνει, είνε 
πολύ μ εγ ά λ ο !.. »  τδ παιδί αύιό ομοιά
ζει μέ -τήν άλώπεκα τοΰ Αίσωπείου 
Μύθου. Δεν εχει αρκετά χρήματα διά 
νάγοράση τδ ώραΤον άλογον, καί παρη~ 
γορείται με τον ίδιον τρόπον.

Ό λ η  ή τάξις ή/.ουε μέ ανοικτόν 
στόμα. .’Ακόμη καί ό μικρός Γ ιαννάκης, 
ό οποίος συνήθως ήτο πολύ απρόσεκτος, 
ήκουε μέ τήν μεγαλητέραν προσοχήν 
τήν ενδιαφέροοσαν ιστορίαν τής Ά λ ώ  
πεκος.

Ά φ ’ οδό διδάσκαλος ¿τελείωσε τήν 
έξήγησιν τοΰ μύθου καί τους είπε νά 
την γράψουν μόνοι των διά τό προσεχές 
μάθημα, έ Γ ιαννάκης εστράφη πρός τον 
Π αύλον, τον παρακαθήμενον συμμαθη
τήν του, κα ί τού είπε : ■

— Ξεύρεις τ ί ; βύτή ή Ά λεποΰ δέν 
ηταν καθόλου πονηρή.

Δέν ήταν. πονηρή ; I ή Ά λ ε π ο ΰ ; !  
αΰτή , ή όποια θεωρείται ώς τό χονηρό- 
τερον των ζψω ν ; αυτή, τήν όποιαν ό 
Α ίσωπος μας παριστα πάντοτε ώς επ ι
νοούσαν κάθε τέχνασμα διά «νά  τα 
βγάλη πέρα ;»

Ό μολογουμένως ή αυθάδεια ήτο μ ε
γά λη , έκ  μέρους τοΰ Γιοίννάκη, ενός 
παιδιού όπτώ μόλις χρόνω ν!

Δ ιά  τοΰτο ό συμμαθητής του ΓΙαΰλος, 
ολίγον μεγαλήτερος, τ φ  άπεκρίθη σιγά:

— Μ πά ! ώστε συ είσαι πιο πονηρός 
«πό  αύτη ;

— Στάσου να ΐδής, είπεν ό Γ ιαννάκης.
Καί ήρχισε νά φυλλομετρά μέ ζή

λον ασυνήθη τό βιβλίον του.
Ά φ ’ Ου ήρεΰνησε πολλήν ώραν, έ- 

σταμάτησεν Ιξαφνα εις τήν σελίδα που 
ήθελε, καί ήρχισε νάναγινώσκγι ζωηρως.

Ό  ΓΙαΰλος, Ικπληκτος, έκύτταξε μέ 
τήν άκραν τοΰ ματιού του τόν τίτλον 
τοΰ μύθου, δ οποίος έφαίνετο νά Ιλκύη 
τόσον πολύ τό ενδιαφέρον τοΰ συμμα- 
θητοΰ του. Ή το  « Ά λ ώ π η ξ  καί Τράγος.»

Καθώς ένθυμ ιϊτθε, εις αϋ ιόν τόν 
Μΰθον, ή Ά λ ώ τ η ξ  μεια^ειρίζεται τήν 
ράχιν τοΰ Τράγου διά να εξέλθη άπό 
τό βαθύ φρέαρ, εις τό οποίον κατέβησαν 
καί οι δύο διά νά π ίουν ...

— Ν ά, εψιθύρισιν ό Γ ιαννάκης' άν ή 
Ά λεπ ο ΰ  ήταν πονηρή, τήν ήθελα νά 
φθ ίση  τα σταφύλια, καί όχι νά μας είπή 
ον ήσανάγουρα ! Έ γ ώ  ’ς ιή  θέσι της, 
θα ¿φώναζα τόν Τράγο διά νά με βοη
θήσει νανεβώ ’ςτήν κληματαριά. Πώς την 
άνεβασε καί άπό τό πηγάδι ;

Ό  Π αΰλος ήναγκάσθη να όμολο- 
γήση άπό μέσα του, ότι ό Γιαννάκης 
ήτο πονηρός όσον καί ή Ά λ ώ π η ξ . . .

Μετά μίαν ώραν, όταν έφευγαν άπό 
τό σχολεϊον,. ¿πέρασαν από μίαν κ λη 
ματαριάν, Τα σταφύλια εκρέμαντο ά
φθονα, ώριμα, κατακόκκινα. Ό  Παΰ
λος, γ ελώ ν , τά  έδειξε μέ τό δάκτυλον 
εις τόν Γ ιαννάκην.

— Τ ί κόκκινα που ε ιν ε ! είπεν ό Γ ιαν
νάκης. Βέβαια, αύτά δέν εινε «δμρα- 
κεςι>... ά, κάθε ά λ λ ο ! Έ λ α . Παδλε, 
βοήθησε με. 0άναδ<3 ’ςτούς ώμους σου 
καί θά τα φθάσω.

Π ραγματικώς. ό Γ ιαννάκης άναρρι- 
χαται εϊς τούς ώμους τοΰ συμμαθητου 
του καί φθάνει τά ωραία σταφύλια.

Ή ρχ ισε μάλιστα νά τα κόπτη ...
Εξαφνα όμως ακούεται μία φωνή 

τρομερά, καί ό ιδιοκτήτης τή ς κλημα
ταριάς παρουσιάζεται, ώπλισμένος μ ' 
ένα χονδρόξυλο καί ακολουθούμενος άπό 
ένα πελώριον σκΰλον.

Πανικός I οι συμμαθηταί τοΰ Γ ιαν- 
νά/.η καί τοΰ Παύλου, οΐ οποίοι προθύ- 
μ ω ; θα εδέχονιο νά συμμερισθοδν τά 
σταφύλια, α λ λ ’ όχι καί τήν τύχην τών 
συλληφθέντων, τρέπονται ευθύς ε ις  φυ
γ ή ν .. .  Ό  Τράγος καί ή Ά λ ώ π η ξ  μέ
νουν κάτωθεν τής κληματαριάς, απει
λούμενοι από τόν άνθρωπον με τόν με- 
γάλον σκΰλον; Τότε έκείνός τους πέρνει 
άπό τό αυτί καί τους παραδίδει εις Ινα 
αστυφύλακα, ό οποίος αναλαμβάνει νά 
τους όδηγήση εις τά σπίτια των και νά 
διηγηθή εις τούς γονε?ς των τό κατόρ
θωμα τω ν. Φαντασθήτε τ ί υποδοχή τούς 
έγ ινεν  έκεί ! . .

Τήν επαύριον, εις τό σχολείον, οί μα- 
θηταί απαγγέλλουν τόν Μΰθον. Έ ξαφνα  
ο διδάσκαλος στρέφεται πρός τόν Γ ιαν- 
νακην καί τόν Π αΰλον, κα ί τους λέγε ι :

— Τούς μύθους πρέπει νά τους δια
βάζετε πάντα ώς το τέλος, καί νά προ
σέχετε εις τό δίδαγμα των καί εις τό 
επιμύθιου. Παραδείγματος χάριν, εις 
τόν μΰθον όπου ό Τράγος βοηθέ? τή ν Ά 
λώ πεκα , γίνετα ι θΰμα τή ς καλωσύνης 
του. . αν όμως, έόοηθοΰσε τήν Ά λ ώ π εκ α  
νά κόψη τά ξένα σταφύλια, ίσως θά τον 
έπιαναν μαζί της καί θά έτιμώρείτο ή 
θά Ιντροπιάζιτο καί αύτός. Κάθε π ρά γ
μα πρέπει νά βλέπωμεν π ώ ς  τ ε 
λ ε ί  ό ν ε ι .

Λ Ο Υ Κ ΙΑ Ν Ο Σ  Χ Α Ρ Μ Ο Σ Υ Ν Ο Σ

ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ 7 Δο,
/iúusic ííS*· Π νευμ α τ ικ ώ ν  Ά σχήσεανν rffir <5η ■ 

μοσιευθ·)αζ-μ ίτων c y  -o7c ψ υ λ λ α ό ιο ις  ~vc 
-ά ια π λ α σ εα ις  τω ν  Π α ίδ ω ν-τω ν  μ η -  

r íS r  Matov, Ι ο υ ν ίο υ , · ’ Ιο υλ ίου  
stei Α υγούοζαυ  1902.

Ά π ό  σήμερον άρχιτα ι καί προκηρύσ
σεται ό Νέος Δ ιαγωνισμός τών Λύσεων 
τών Π νευματικών ’Ασκήσεων.

"Οσο: τών συνδρομητών επιθυμοΰν-νά 
διαγωνισθοϋν, παρακαλοΰνιαι να προμη- 
Οευθοΰν εγκαίρως έκ  τοΰ Γραφείου μας 
τόν άπαιτούμενον Χάρτην τών Λύσεων 
καί νά συμμορφωθοΰν πρός τούς Ό ρους 
τούς άναγεγραμμενου; εϊς τό Γ ' Κεφά- 
λαίον τοΰ Ό δηγοΰ του Συνδρομητοΰ, οί 
οποίοι παραμένουν οί αύιο ί δ·.' όλους 
τους Διαγωνισμούς τών Λύσεων.

Βραβεία θάπονεμηθοΰν τά  ώρισμένα 
διά τούς μεγάλους Δ ιαγωνισμούς, τά 
όποία βλέπε επίσης εις τό C  Κεφάλαιον 
τοΰ Ό δηγοΰ (φυλ. 1-2. σελ . 10}.

Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Ό  π απ π ο ύς.: — 11άντσ:8 , π κ ιίί μου, να 
την 6|ΐο/οιαν . . .

*0 ίγ γ ο νο ζ  · — Μαδ J *  έγώ ω; τώρ# 
έτρΟίΐμουσΛ το Σύνταγμα I . .

’EatáL·} ójtó ι ϊ , ς  Κ α κ ί α ς
* *

Ό  μικρός Μπάμπως πρός την αδελφήν του :
— Εύγ«νίκ, άμα τελείωση ή Πηγή (ή υπη

ρέτρια) τή δουλειά της, νά μον πής.
Μετά πολλήν ώραν :
Ή  Ε υγο νία  : — Μτάμπη, ή Πηγη ετελει-

«βσε „ . ,
Ό  Μ πάμ ιr w  Ζωή ο ϊ  λόγου σου I

'EodLii ναό τήί ΆμαοΜίδο;
*

— Κρίμα, Ε λένη, λέγει ό Τοτό; πρός τήν 
έξαδέλφην του, να γενν/^ής ι ί (  τήν Λακωνίαν 
καί v i  ϊίσ α ι ίτ σ ι φλύαρη I

—  Μ ετ’ όλίγον.:
Ε λένη , 8ός μου τή Αιάπλασι.

Κα! ή Ε λένη ;
— Μολών λαδί !

' R a t á l i  A r é  τ ή ί  Μ ·v o t i j Q t á f o l s  V 'lítiiU S  
*

Ή  θεία της μικρας Μοφίκας τής λέγει νά ,
τρώγη ψωμί διά νά κοκκ ινίση .. _

’¿κε ίνη  ηρχισεν αμέσως νά τρωγη με απλη
στίαν, καί μετ’ ολίγον ήρώτησε s

— Έκοκκίνησα, βε ία ;
'Βυτάΐ.^ Ατό *ί>- 'Λν&ιομίντ,ί Άμ<ηβαΚι&ς

m um m  m -n m m ir
ΠΩΣ Ιπερασατε ιΐς  την ώραίαν Πρωτομαγιάν, 

αγαπητά μου παιδιά; Ελπίζω 8τ ι 6ά μου πε· 
ριγράψιτε τά; έκδρομάς σας.

Δύο εύμορφα μοΰ γράφει σήμερα, τό Σ ιρ κ α ν -  
tév  : πρώτον δτι ήθιλεν ή  ίβδομτς να έχη δυο- 
Σάββατα κα'ι νά μήν Ιχη Τρίτην· δεύτερον δτι 
τό φυλλάδιον εις τό όποιον θ>έπει κα'ι τό ψ ευ
δώνυμόν του, τοΰ φαίνεται μεγαλήτερον άπό τά  
άλλα . . . Τί. φρονείτε ; έγω νομίζω ότι ’ ισ9ε 
σύμφωνοι — Ό  π Φαίδων ευχαρ.στεΓ τό Σερ- 
jc a r è r  δι ’ όοα γράφει περ'ι τών τελευταίων επι
στολών του.

Ή επιστολή σου, ΣίμνΥ) έΓο'ρη [ Ε Ε }> μου 
ήρεοεν όπως πάντοτε, ουτε μέ ενοχλιΓ καβόλου 
τό 5τι πραγματεύεται ιν  μόνον Οεμα'διατΐ τάχα; 
εινε ανάγκη νά γραφή κανείς χίλια Ιυό ; "Οσον 
δια τήν ηρωίνην σου Ιγιρσιν, ή-όποΐα πραγμα
τικώς εινε χαρά παί υγεία, σέ συγχαίρω· όλί- 
γαι φίλαι μου. νομίζω 5τι tó  σηχόνωνται άπό 
τάς τέσσαρες παΐ τέταρτον.

Εύγε, ΠάΛΛονσα K açâta , διά τάς προόδους 
σου εις τήν φωτογραφικήν. Είμαι (διάχία 5τι θά 
τελειοποιηθης εις αυτήν τήν τέχνην, χαΐ με 
τήν καλαισθησίαν που έχεις, θά κάμης με τόν 
καιρόν αληθινά καλλιτεχνήματα. Σέσυμόουλεύω 
νά φωτογράφος εύμορφα εξοχικά τοπία, καί νά 
μάθης νά μεταχειρίζεσαι χαρτί θαμδόν (μάτ |. 
Γράφε μου συχνότερα καί ϊχε μ : ένημιρον εις 
τάς προόδους σου.

B ièa tx ,' Κ νματίζονσα θάΛ αοσα, ό φυσικός 
χαί δ ουνήθης χαραπτήρ εϊς μίαν έπισιολήν εινε 
δ καλλίτερος. Ά φ  ’ ου. σε συνεκίνηβε τόσον ή 
επιστολή τής μικρας Ά ν ν α ς , στείλε δ ,τι Οέλης 
εις τό ΦροντιστήριΟν τώ* Νηοίων, δια τοΰ Παρ
θεναγωγείου Χίλλ.. Είς την ϊρίδα μ ι τήν φίλην 
οου Λ .  Δ. προτιμώ νά μή έπέμδω- καθένας 
αγαπά τήν ιδιαιτέραν του πατρίδα χα'ι ή αγάπη 
χάποτε τυφλόνει.

"Ωστε λοιπόν,KpdxaAè, ή φιλοδοξία σου είνε 
νά γέμιση: Ιν τετράδιον έκ 500 σελίδων μέ 
ποιήματα,— ΐδιχά σου, όχι χλεμμένα α π ’ εδώ 
χα'ι απ ’ έχεΓ, —  κα'ι έπειτα, μετα δυο - τρία 

ρόνια νά διαλέξιρς καί νά έχδώσης έν βιβλίον 
λφ μέ στίχους. Ή ιδέα σου δέν είνε χακή, 

αλλά οί στίχοι σου δέν εινε τόσον χαλοί. Πρέ
πει νά μάθης πρώτα ατιχουργιχήν. Όπωδήποιβ 
τά  ποιημκταχια σου είνε έξυπνα' φαίνεται δτι 
ϊχεις ευφυΐαν, άλλά βλέπεις δτι αυτό δέν αρκεΓ.

Ή  Μ ανζαρ ινοφάγοο  μοΰ διηγείται σήμερον 
τά έξης,περ'ι μιας μικρας φίλης μου: «Πρό τινων 
ημερών έγέννησεν ή γάτα μας τέσσερα γαριτω 
μένα γατάχςα, έχ τών όποιων μόνον τα τρία 
άνοιξαν τά μάτι« των. Ή  ’ÂY?,peia Σ οο-Ι ιϋτ ΐΰ , 
άπελπισθε'σ» νά περιμένη διά νάνοίξη τά  μά. 
τια  του καί τό τέταρτον, άπεφάσισε νά το άν. 
ταλλάξη μέ . . . το παιδάκι μιας γειτό-κσσας. 
Πηγαίνει λοιπόν κ«ί της λέγει μέ τήν μεγαλη- 
τέρχν σοβαρότητα: < — Κυρ». Χρυσού).», μάς 
δίνεις τό παιδάκι σου νά σου δώσωμι τό γατά- 
X I μας;—Μ ά  γιανίς—Γ ιατί δέν άνοίγειτά μάτια 
του καί το βαρέθηκα. » Δηλαδή, ουτε τό γατάκι 
δέν έδιδεν εις αντάλλαγμα τοΰ παιδιού, άν δέν 

ν ητανστραδόΙΙ Κ αί τοΰτο,διότι,καθώς μας έλεγεν 
ύστερα, τά παιδάχια φωνάζουν περισσότερον άπό 
τα γατάχια χαί θέλουν δλο άγχαλιά !» Μά σάν 
νά έχ-j) χα ί δίχν)θ ή ’Arâpeta ΣονΜ ΐ5π ς ! Νά 
μού την φιλήση; γλυχά χαί _ νά της ’πώς δτι 
χαίρω πού ττς άρέοει τόσον ή  «Κυρία Τρομάρα».

Εις τά  τετράδιά σου τών Μ, Μυστικών, JMi· 
χρα Β ιοΑ ίβτρια , έσωχλείεις πεντάλεπτον γραμ- 
ματόσημον, έν φ  ό Κανονισμός ώρισμένως λέγει 
δεκάλεπτον. "Οσα λοιπόν τετράδια μοΰ έστειλες 
έως τώρα, τόσα πιντάλεπτα μοΰ οφείλεις.

Τ ξΐχ/giaAe S/pßepe [ ε ε ε ]  διά τήν ώραίαν 
καί ειδιαφέρουσαν ίπιστολήν. Εΰχομ/ι νά συ- 
ναχθη πάλιν ταχέως ή οικογένεια, διά νά ευ- 
ρης την ησυχίαν σου καί νά μου γράφής συχνά, 
Ό  X, Φαίδων σ ’ ευχαριστεί δ ι’ δσα γράφεις' 
διά τάς έπιστολάς του, χαί ή μιχρά Κιχη διά

τά  γραμματόσημα, χ ’ έγώ διά τήν χάρταν. Μέ 
έρωτας τ ί σ ι συμβουλεύω νά σπουδάσης, άφ'ου 
έ’χης χλίσιν εις τά στρατιωτικά χαί ιίς  την 
Μουσικήν. Νά πρατιμήσης εκείνο διά τό οποίον 
α ισ ίά .εσα ι τήν μεγαλητέραν χλίσιν. Μόνον ό 
Ά να ν ία ς  θά σου απαντούσε νά γέννγς στρατιω- 
τιχός .'· . μουσιχ&ς, διά νά Γχανοποιήσνκ χαί 
τάς δύο χλίσεις.

Πολύ ελυπήθην διά τά  δυςτνχήματά σου, Βί· 
σριαρπ,χαέ εύχομαι εί; τόν αδελφόν οου ταχεϊαν, 
άνάρρωσιν. Ά λλά  διατί λέγεις δτι ■ δέν σ ’ 
έζετίμησα δεόντωςι ; Δύτό 8έν το εννοώ. Πότε 
μοΰ εγραψις καί δέν σου άπήντησα ; Κ αί αν 
χάποτε δέν σε άνέφιρα μέ τό ψευδώνυμόν σου, 
τοΰτο σημαίνει δτι δέν το είχες σημειώσν, εις την 
επιστολήν . σου, AI προτάσεις σου θά δημοσι- 
ευθοΰν είςτό προσεχές.

Κ ι.Ιαρί'ζοοσα Π ηγή , καλά λέγεις δτι μ ’ ευ
χαριστεί ή συχνή αλληλογραφία μετά τών φίλων 
μου χαί χαλά χάμνεις νά μου γράφης συχνά. 
Α ί πληροφορίαι σου ησαν πάρα πολλαί χαί αναγ
κάζομαι νά μή τας δημοσιεύσω δλας* ίπειτα , 
προτάσεις Μ. Μυστικών μέ τό δνομα δέν είνε 
δεκτά!.

Πολύ μοΰ ήρεσεν ή επιστολή οου,Π ικραμ ένη  
Κ&ρίοόΑα [ ε ε ] .  Κρίμα που δέν εχω τόπον 
νάπθσπάοω τά ωραία εκείνα περί τών ημερών 
τοΰ Πάσχα. Ειδα την χαράν σου ποΰ ελαδες 
επιστολήν τής Λνρας τη ς Κορχΰρας με τήν φω
τογραφίαν της, καί τό ποράπονόν σου δτι εν ω 
έδέχθης την αλληλογραφίαν που σου έπρότεινε 
τό Κ οχχινο Κ ιιπ ίΑ ά χ ι, άχόμη δέν έλαβες 
γράμμα του. Ά ς  είνε δμως, ελπίζω δτι θά λά· 
βης, Π-,λλάς ευχαριστίας έχ μέρους τοΰ χ. 
Φαίδωνος, ό όποιος, βλέπεις, εχει καλόν μνη- 
μονιχόν . . . δια τους καλούς..

Τ ί καρά! ή φιλτάτη μου Α ναστασ ία  Δ . Map· 
χοβ I ' Ε 2 Λ η γ ιχ ν  Σ η μ α ία ) , μοΰ αναγγέλλει 
τούς αρραβώνας της μέ τόν κ. '/ωασσην Κ.Φαρ· 
μ α χ ίδ η ν , παλαιόν μου φίλον χαί συνδρομητήν. 
Τούς ραίνω μέ τά καλλίτερα λουλούδια τής καρ
διάς μου, καί τους εύχομαι νά στεφανωθούν 
γρήγορα χαί να ζήσουν ευτυχείς.

Χ ω2ε ΔιάβοΑε [5ε]  διά τήν ώραίαν περι
γραφήν τής εκδρομής, τήν όποιαν έδιάβασα με 
μεγάλην μου εΰχαρίστησιν.

Βεβαίως, ίω π η ή α ΐ ίη  Κ ύβ νο υ ,ί’α  τάς μιχράς 
πόλεις αί θρησχευτιχαί έορταί έχουν άλλο θέλ
γητρου χαί άλλην ποίησιν. Ειδα μέ μεγάλην μου 
χαράν δτι έβελτιώθη ό γραφικός σου χαρακτηρ., 
Τ ά γράμματα τώρα εινε στρογγυλωτερ«, με- 
γαλήτερα, πλέον ευανάγνωστα. ’Ολίγον ακόμη 
χαί θά γίνης καλλιγράφος.

Κ αί δ μ» ;, Ά νατεΑ Λ ιον Ά στήφ , α! έπιστο- 
λαί σου δέν μου έφάνησαν ποτέ άχαΧαίσθηιοι. 
Έ π ειτα , όταν γράφη κανείς πρός στενήν φίλην 
όπως έγώ, είμπορεί νά είχονογραφήση καί την 
επιστολήν τον. Δέν ενθυμείσαι τάς έπιστολάς 
τοΰ Κ ίνερ ιο ΐ), ποΰ ησαν πάντοιε γ ιμάται από 
ώραίας γελοιογοαφίας ; Ά λ λ ά  χαί τό Κ ιντρ ί, 
δταν γράφη προς ξένους, δέν διακοσμεί βέβαια 
τάς έπιστολάς του μέ εικόνας.

K a p ö iv ilt e  P ta/M d, ίλαβα δλας σου τάς 
έπιστολάς καί συνεμορφώθην. Σοΰ Ιγχρ!νω λοι
πόν αύτό τό ψευδώνυμον πρός όντιχατάσταοιν 
τοΰ παλαιού. Ά λ λ ά  δ ιατί νά το «λλάξης τόσον 
γρήγορα ; — Ώ ς αρχικά θέλεις νά σου σημειώσω 
τό μισοφέγγαρου μ· ένα άστρου. Δυστυχώς 
εις τό Τυπογραφείου δέν έχουν τέτοια στοιχεία.

Κ αί πότε θά χατατκχθής εις τό Σχολείου τών 
πόθων σου, Σ ιω πηΑ ή Ν νζ  ; τόν Σεπτέμβριον; 
Μάθε, διά νά χάρης ακόμη περισσότερον, δτι 
καί εις τά  δύο αύτά Σχολεία έχω παλλάς φι
λάς. καί δτι επιτρέπεται ή άνάγνωσις τοΰ φυλ
λαδίου μου, καί ή  Αλληλογραφία καί δλα.

’Ε γ κ ρ ίν ο υ σ ο ι  ·ς,± ψ ευ& ό νυμ Δ  τ ω ν ,  δεχο 
μ«ι μετά χαρας εις την ’Αλληλογραφίαν μου καί 
εις τούς Διαγωνισμούς μου τού; νέους μου φ ί
λους : βρασ ινο  Χ αβιάρι (Π.Μ. αύτό σοΰ εξέ
λεξα* διαγωνισμός Διηγήματος θά προχηρυχθ^ ευ

θύς μετά τήν δημοσίευσιν τών ’Αποτελεσμάτων 
του περισυνοϋ') Χ ό νζε-Σ π ο υρ γ ίτη ν  (Κ.Π. θά 
ίλθη Χαί ή σειρά τοΰ Φωτογρτφιχοΰ Διαγωνι
σμού· δλοι μαζί δέν γίνονται·) Π οιμενίδα Μνρ· 
?ώ [1. Ε, αύτό ήτο τό καλλίτερου ) χαί Ραχο- 
ο νΑ Μ χ τη ν  ιώ ν Π αρ ισ ίαν  ( *  χαίρω ποΰ έγι
νες καλά.)

’ Α σ π α σ μ ο ί,  Π λη ρ ο φ ο ρ ία ι : ό “Α γγεΑ ος 
εηφ 'Α γ ά π η ς  έρωτα τήν ¿«¿»-»¡ν ε35ν ’Α θηνώ ν  
άν την γνωρίζη καί » ύτ ίς ,ή  μόνον αυτή τον γνω
ρίζει ;— 0 ’Ε π ία χ α τερ να ρ ο ς  Σσ.μιοη αντιχαι
ρέτα τόν Ε ΰεΑ π ιν  Ά Α ιεα  χαί ζη τεί τάρχικά 
του, διότι δέν τον γνωρίζει'—  τό Σ ερ π α νζ ε ν  έ
ρωτα τήν Ν ερ ά ϊία ν  ε<8Υ Σ πετσΆ ζ  πώς έπέ- 
ραβε τό Πάσχα εις τάς Σπέτσας·— ό Ά ατηρ  
το ϊ! ΦαΑήρου ασπάζεται τήν ΚαζβαρομάΑΑαΐΥ 
χαί την πληροφορεί, δτι ε?νε αδύνατον νά μάθη 
τδνομά του χαί ά; μήν ενεργή αδίκως- — Β ί
κτω ρ  δ Μαύρος πληροφορεί τό Κ νχνε ιο ν  ^ψ.- 
αμα  δτι το γνωρίζει, χαί άςτου κρύπτη τ ϊνο- 
μά του · — 6 Κ νόαβηΥαϊος πληροφορεί την Μ αρ- 
γαριτοφϊρΟ Υ  δτι είνε συμπολίτΛ χα ίτην βλέ
πει καθηαέραν — ό Χ ιαχος Κ ρίνος δέχεται 
την ΰπό Προδίχου εοΰ Χ ίου προταθείσαν α λ 
ληλογραφίαν χαί αναμένει επιστολήν του· — <5 
Χ ιαχ δ ς Ουρανός ζητεί τάρχικά ιοΰ Γυμνοσίον  
Χ ίο ν  ■ ή ΧΑόη ι ή ί  θαΛ άσσης πληροφορεί τούς 
φίλους μου δτι όνομάζεται Α νδρ ο μ άχ η  Φ ιλ ίπ 
π ο υ , έξ Αίγίου, χαί δτι ήλλαξε ψευδώνυμον· — 
δ θ η σ εΰς  ¡ ¡ ίν δ ιο ς  χαιρετά τήν . .νεράιδαν τΏν 
ΣπετζΑϋτ τήν όποίαν γνωρίζει καί την έρωνά αν 
άνταλλάσοη άκόμη δελτάρια, ευχετα·. δέ εις τήν 
Μ νζη ιχή ν  Φωνήν ταχείαν στέψιν »αί βίον ευ
τυχή'— ή ίΤε.ίαρίί’ύουσα Π ηγή  άντασπάζεται τό 
’Αχθοφόρον ΚάνιαΐρΟΥ  καί το ευχαριστεί διά 
τούς ασπασμούς του. ασπάζεται δέ τδ "Α ίΛ άΥιρ 

τ ώ ν  ί ία ζ η σ ίκ ν  χαί τήν Σ τρουμπουλήν Χορεύ
τ ρ ι α ν — ή ιΥεράΤιβα ιώ ν  ΣπεζσΐΖ ν  ευχαριστεί 
πο)ύ τήνΣίΟΜίη^ήν Μ ϋχεα  δ ιά τήν συμβουλήν, 
τήν όποίαν, λέγει, έξ ίδιας πείρας βεβιίως, είχε 
τήν χαλωσύνην νά της δώση·— τό Ζ ιΐά ν ιο ν  
Γ υμ νασ ίο υ  «σπάζεται τόν Ν ανζην  ι53<; Ναυαρ- 
χ ίδ ο ς ·— ή [ ¡ ιχ ρ α μ ίν η  Καρδούλα ζητεί αλ
ληλογραφίαν μέ τήν' Ί ζ έ α ν  — ή Κο>πηλΐΧζις 
Κύθνου έρωτα τήν Ό νειρ ο π ό λο ν  ίίυχ -ήν &ν 
κ α ί πότε θά Ιπιοκεφθή τήν Κ νπαρ ιο ο ία ν , διότι 
έπιθυ_μεί νά την γνωρίση-·— τό Κ ίτρ ινο  Κ ανα
ρ ίν ι  ασπάζεται τήν θε& ν τή ς  Γ εω ρ γ ία ς ' — ή 
Κ ιλα ϊδ ίσζρ α  πληροφορεί την Αύραν τ»!η Κέρ
κ υρας  οτι, &ν ήρΥησε νά της χελαίδήαη, ητο προς 
ώφέλειάν της" άλλως τε ιιτώρα ανθίζουν τά κλα 
διά καί πετοΰνε τκ πουλιά’ »—ή Ν οσταλγούσα  
Έ λ λ η ν 'ις  «σπάζεται τήνΧ ιαπ ην Μ αρ γα ρ ίτα ν , 

τήν όποίαν Ιρ-.ιτα διατί δέν - της ¿γρκψε τόσον 
καιρόν, χαί τήν Μ έλλ ο νσ α ν  Κ α λ ό γρ ια ν , τήν 
όποιαν έρωιφ άν έλαβε τήν επιστολήν της·—  ή 
Σ ιω π η λ  ή Λ’ύ ξ  ευχαριστεί διά τάς ιϋχάς της τήν 
Κ ιβπηλάτιδα Κ ύθνον χαί συγχαίρει τόν Ν ν- 
χτοχοραχα  δια τάς απαντήσεις του, εχτός τής 
ύπ ’ άριθμ. Π '— ή 'Α ν τ ιγ ό ν η  συγχαίρει τόν 
“Α γ γ ε λ ο ν  Α υγερ ινόν  διά τάς ώραιοτάτας «παν- 
τήσεις των Μ, Μυστιχών του'— ή Έ λ ε ν η  I .
Κ απελλο υ  «σπάζεται τήν Μ αρίαν Μ. θ ίο τό χ η  
χαί την συγχαίρει διά τούς ευτυχείς γάμους τοΰ 
αδελφού της — όλίγαι παρελείφθησαν ελλείψει 
χώρου.

ΡΗχράι Μ υ σ τ ικ ά  επιθυμούν νάν-οαλλεέ- 
ξ ο υ ν :  τό ’A z a S v p io v  Ρόδον μέ τήν ΓλνχεΤ αν  
Π ατρ ίδα , Σ κό νη ν  τ ώ ν  'Α θ η νώ ν , Φ ιλο παζρ ι - 
δ α Ί ά δ α  χαί Κ ύκ νε ιο ν  ’’Κ ομά' — f\'AÓ<¿a’ Kaa- 
δ ία  μέ τόν θ εσ σ α λ ιχ ό ν  Υ ά κ ιν θ ο ν , θ εσ σ α λ ι·  
κό Μ ε ν ζ Μ ά κ ι ,  'Ο βελίσκον τ η ς  Κ λεο π ά τρ α ς , 
“Α νθος  rSc Κέρκυρας χαί Α ύραν  r í e  Κερχύ- 
ξ α ς - —ή Ά μαρνΧ λίις μέ τόν θ ια γ ό ν η ν ,  B iv  
¿ ά η ν  χ α ϊ  Κ άλυκα  Ρόδου' — τό i l  ή  μ ε  Αη- 
σ μ ό νε ι μέ ^ » “Α γγ ελ ο ν  τή ς  Ε υ τ υ χ ία ς , Γ λ ν -  
χ ό λ α λ ο τ  Ό νο ν  χαί άροσσυ^α»- τ η ς  ’‘Οασης· 
—ή  Κ ό κκ ινη  Έ ζο χ η  μέ τύ"Α γβος  fe® Μ αίον 
χαί Πατριν'οΥ Β αρχάρην— i  Ρόδιος Δ όκιμος



b  A l A l l A A i U l l  T U M  U & lâ U M *  MJLÍDl

μέ τόν Φ ιλ ελ εύθ ερ ο ν  "B A Jnva , ' ¡ ¡μ έ ρ α ν  rîfe 
' Ε Λ ουθ ιρ ίας, ΉοαταΧγον " Ε λλη ν α , ΝοπταΧ- 
y o îf f a r  Έ Α ληνίδα  κα ί 'E A 4i¡r ix or Â îaffn· 
μ  a·  — b Κ οναα ιμ ιίδ ο ς  μέ τήν / ¡¡ρ ίλ υ π ο ν  K ep - 
χ ν ρ α ία ν  κ & Ί Ιο γ η χ ο ν ή σ ι Κ ερκ όρα ς '—b Σ ια -  
x&c Κ ρ ίνος  μέ τόν Σ οψ ον ih v i a x â v ,  Ν νχτο· 
χο'ραχα  κα ί Χ ια χ ή ν  Π α ν σ έ λ η ν ο ν  —to AtoA ir  
Λαβ& μέ τήν Γ Α νχέίαν Π ατρ ίδα '—τό Σ κ α λ ι 
σ τή ρ ι μέ τδ·; Μ έγαν 'Α λέξανδρον' — ή Δ ιο ν ν  
tJiàc Πηχ'ή με τήν Μ αρίδα t o t  Ε Ιρ ίπ ον , Κω 
π η λ ά ζ ιδ α  Κ ύθ νον , Φ ιλδδοξον  Έ Α λην ίδα , 
Ά τα θόρ ιο ν  Βέδοο κα ί Ζ ονλ έ ίχ α ν  — ή Μηνώ- 
e t c  μ έ τήν Ά θώαν Κ α ρ δ ία ν , Κ όρην t o v  J a v -  
rá S s o ic , Ζ α ιηράν ΦΑέγα, Ά ρ ισ το κ ρ ά τ ιδ α  
Ρ ο ν μ α ν ίδ α  χαί Α ίγ ιέ α '—ύ ’Α ββαχονμ  μέ το 7 -  
Αίον Μ έλαθρον  και Jpôeor τ ή ς  ’Ε ρήμου·—ή 
'OveipoiZoA cc Ψ υγή  μέ t i  Γ νμ νά σ ιο ν  Χ ίον, 
M aÿpor  r ife B ír s z ía e ,  Μ ίμ ο ν , "Αβελ κ α ί Φ ι
λ ικ ό ν  Ζ έφ υ ρ ο ν  — το A evx ci Κ ρ ίν ο ν  με τόν 
Ά στόρα  το^ Φ αλή ρο ν , Κ ανασ ιμ& ον, Δ ιαφεν  
ο θ έ ίο α ν  Έ Λ π ίία , Π ρ ίγχ ιιζα  της Μ α γνη σ ία ς  
κ α ί Δρόσον r í e  Έ ρημον·—ό Π αμ φ ύλ ιοςΚ όλ·  
λ π ο ς  μέ τον Κ ερά τ ιο ν  Κ ό λ π ο ν , ’Σ μ ν ρ ν ά ΐχ ά ν  
Κ όλ π ο ν^ " Α γγ ε λ ο ν  r í e  Ά γά-κτκ , "Α γγελον  
Α υγερ ινή ν  χαί “Α γγελον  τή ς  Ε υτυ χ ία ς ·  —ή 
Μ ικρά  ’A(ta[¿>r μέ την θ ά λ α σ σ α ν  r ífe "Αν
δρον  χ* ι Σ υρ ια νή ν  Ξ α ν θ ο ίλ α ν  — ή Ύ αιγγα· 
péAa μ ! τόν Κ ά λ υ κ α  Ρ όδον , Μ ιρά ντα ν  καί 
M ápy-ap iz o cpópor—ή Μ αύρη Π ροσαιπιδοφόρος 

, με τήν Κ ό χ χ ιν η ν  Ε ξ ο χ ή ν , ¡ ¡ α γ α μ έ ν ο ν  Κ αύ 
κ α σ ο ν , A pom par Ε σ π έ ρ α ν  x s l Σ ιν α χ ω μ έ -  
ν ο ν  Π ονο ιχόν.

Ά π ύ  έ ν α  γ λ υ κ ό  φ ι λ ά χ ι  στέλλει ή Διάπλα- 
σ ις  πρός τούί φίλους της : Ά γ γ ε λ ο ν  r ife Ά - 
γ ά π η ς ,  (β λ έ π ω ; άπο τά ; Πληροφορίας, ότι οβ 
γ-ωρίζω  σαν τό .χ ίλ-τικο  άσπρο· πού λέγο υν ’ 
αυτο δμω, δεν σημαίνει 8ci ήμπορείς να μην 
ó n c/ p ip y í  xa; ¿πιστολάς σου 7  Έ π τα χ α τέρ -  
γ α ρ ο ν  Σ ά μ ιο ν ,Α σ τ έ ρ α  το% ΦαΑήρου ( Εστειλα· 
χαίρω hou μ ’  ένβυμήθης ΰστερ’  άτιδ to s s  εμ·πό· 
διβ· τώρα ίά  μον αυχνάτερβ ; )  .1 ruJTt-
δ α ν  Β . ΠααΑίν-ην ( τ ί  Παιδιχά Π νεύματα ώ
pats' α λ λ ι η κληρονομιά περιττή δεν τον έρω
τας α π ’ εόβείος : ) B íx ra p c  Ο ΰχγω, θησέα  
Δ . Αιβέριον J  ε),α λοιπόν, τ ! χάδεσαι ; πρέιτει 
ναφίν^ς του; άλλους νά at 'fitpvoiv όταν ήμπο· 
φ  εξαίρετα νά τους ftóe t¡ς ;)  Σ ά μ π α ν  | περί 
της δίαρν.εΐας των Ιρετεινών διηγημάτων είπα 
εις Λροηγούμειον φύλλον) Έ Α Α ην B Spxs,
I K*‘P*“ π » «  εγ_>νες χαλά , χ»1 έπιβυμώ ν ά  μου 
ΐρ ά ψ ΐί  *«1 με το χεράκι σ ο ν )  Β/χεωρα r à r  
Μ αυρον, Κ ν δ α θ η ν α ίο ν  !  XI προτάσεις σου εις 
το προσεχές- σου ϊσ τεΛ α  τά τετρ άδ ια ·) Χ ια- 
x iv  Κ ρίνον  (αδύνατον νά  δημοσιεύσω δ ϊα ς κύ- 
τάς τά ; πληροφορίας !  8κ ^ « λ α  μισήν στήλη, 
τουλάχιστον όσον διά v i  προβλήματα, τ'ι νά 
οου χάμω άφ ου 8έν συμμορφώνίσαι με τον Ό . 
δηγόν^ ΚΑάδον Μ νρσ ίνη ζ  (δεν ήξεύρω βιατί 
δεν σου άπηντησεν *χόμη· μ ' έρωτας άν οε δέ. 
χωμαι ώς συνεργάτην τ'ί 94λίις να 'σου άπαν- 
τησω ;  δέν έδιάβασες λοιπόν τόνΌδηγόν ; )  Χι- 
a x è v  o i o a r a r ,  Ν ίρά 'ίδαν  r f lx  Γ πεεσά χ  (να -  
λως ήλθες* χαθολου δέν μου κακοφαίνεται πού 
σου άρέβει καλλίτερα ά * ' Ελα ή Ά λληλσγρα. 
ÇÎT- κα ί ή μουντζούρα συχωρεμένη!)  Π ονζικο - 
τησι, Κ ερχόρας  (έστειλα· χ ’ |γω είμα ι πολύ 
ευχαριστημένη που σ ’  ίπομα φ ίλ ο ν )  /aifo<pt- 
Αοσοψον (Εστειλ*· χαιριτιομούς εις τον χ. 
Νον^ρχην σας, τον πρώην συνδρομητήν μου- 
δέν Ινόησα τ ί θέλει; νά σου απαντήσω  περί Χ α- 
ζ»φιλοσοφίας' ) Γ νμ νά σ ιο ν  Χ ίαν, Κ αρδ ία ν  
ζ ΐΐιν  'BAAñrtúv ( [ ε ε ]  διά τήν ένθοιισιώδη έπι- 
στβλήν· διά τήν δέσμην τω ν  Μ . Μ υστιχων δέν 
ηυρα τά άντίτιμον' μήπιβς πρέπει νά το περιμέ
νω  διά ταχυδρ. επιταγής ;)  A ivx ir  Υ ά κ ιν θ ο ν  
(λαμπρά η ‘βέα σου I εις τό Λ «χεϊόν -του χρό
νου 8 ί  βέλω  χωρ'ι; άλλο κ«1 ααμμίαν φωτογρα
φικήν μηχανήν, μικρόν βεβαίως διότι δέν εΐμ· 
πορΰ μεγάλην·) ‘Ε ξόρ ίσνον  "ΕΛΑηνα (από τά

ΓΙαιδ. Π νεύματα πού μ ο ύ , έστειλες, μιριχά 
ησαν ώ ραϊ» χα'ι θά τα δημοσιιύττ,·) Ά θβαχ,ονμ  
(α ί παρκγγελία ι σου έέετελέσθησ« ·) Κ ίτρ ιν ο  
Κ α ν α ρ ίν ι  | καί τοίί χρόνον μέ τήν ¡δ ίαν χαραν 
χα'ι υ γ ε ία ν )  Δρδν του Π αρνασσόν  (έστειλα·) 
Κ εΑ αιδ ίσ τραν , Ό μ ίχ Λ η ν  Iτό τετράδιό·» σου 
έστάλη· Sv έλήφθη 8μω: ή αν έχάθη εγώ δεν 
ήξιύρω νά οου ε ίπ ω 'τό  Α ενχδν Κ ρ ίν ο ν  θά μας 
πληροφορήση-) ΕΪβΑίc ir  ΆΑιέα (μ*  ποια είνε 
αΰτη ή συνδρομή;ριά πού θέλει; νάνταλλάξετε 
Μ. Μ υστιχά ;  2ν δέν γνοΐρίζω το ψευδώνυμόν 
της πώς ε ΐμ πορ ί νά δημοσιεύσω τήν πρότασιν;) 
Ά π ο λ ε σ θ ίν τ α  Π αράδεισον  (Εστειλα δ ,π  έ?ή· 
τησες· φίλησέ ι»ον τθν μι«ρόν οου άδελφον καί 
είπ ε του νά μήν είνε Τρομάρας- (Λ'οιγεα^γβδσον 
ΈΑ Αηνίδα  (χ 'έ γ ώ  πάντοτε εις έ»ιχόν ά ε α .τ ω , 
χαθώ; βλέπεις- άλλο εινε ε ις  τάς ΐπ ιστολάς, 
τ ά ; όποια: γράφει ό χ . Παπαδόηουλος·) Α θα 
ν ά σ ιο ν  Ψ αΑ τιάδην  {κάμε λοιπόν νά  γίνηζ γρή- 
γωρα χαλά καί νά καταγίνεσαι ε ις  ολα·) Αθφ 
α ν  ίσ ρ έ ια η  ( ( ϊ ε ]  δι' όσα γράφει; περΑ της
ιιΒοεροπούλας») ί ΐ .  f t  Π ανα ν  (έστειλα·) Εαρ-
d io yv d x n w  (Εστειλα·) Έ Α Α ηνοχοέΑ αν  (ϊγΐ·  
τά  βραδεία των Ευσήμων δέν συμπεριλομθά- 
νονται εΐ< τό '¿.θρόον*) ΟΙδίκοδα Topovvor 
(μ ί τά συλλυπητήριά μβυ διά eov ίάνατον του 
πάππουσου·] ΠΛοίον χοδ άοφτάβίώ? (^ραδεϊον 
Εστειλα· [ ε ε ]  διά τήν επιστολήν χολυ έγέλα- 
σα μέ τήν Π ρωταπριλιάν) ’ά νε ιγά νη π  Ιεγώ 
βέβαια δέν τού το είπα I) Κ ορινθ ιακόν Κνμα 
(νά μήν «λλάξης ψευδώνυμο,·) ί ι ί « ν ε ι ο ν  ^Α
σμα  (oute σύ' άφ' ου εΕπε; τδνομά σου. διά 
γρίφου μάλισια, εις τό» φίλον μα; p . Π. α υ 
τός 6ά το άνεχοίνωσε·) M a w iv S r  (ΙΕ] διά τήν 
περιγραφήν τής έχδρομής·) Ν α να γύ ν  Κ αρδίαν  
(ϊλαβον αργά' ώστε ε ις τ »  πρόσεχες) χτλ. χτλ.

Ε ίφ  6 β α ς  έπιστολάς Ελαβα μετά τήν 28 Ά - 
αρ ιΑ ίον  θκπαντήσω εις τό προσεχές.

πΝΕΥΜΑΤΙΚΑί ΑΣΚΗΣΕΙΣ
Αί ^ έο ε ις  δ ε χ τ α ί μ έχ ρ ι τή σ  2 2  Ι ο ύ ν ιο ν .

Ο  f < ώ ι·-! [ Ό -  Ιύ σ β ν τ ,  Ι λ Ι  ι ο ύ  ιίο β ί ο l  S io y  » ά  Υ ζ α φ ν ο ι  
t a f  i u u n i  rafy ο ΐ  0 .η ·„ ν ,( η .J*di. 7ΤΟ.ΛI t - H I  i r  
Tp Χραγ, hy μαι t i t  φσαέλλουτ, £iv (x jn v f 

- l y n x * ,  VO Τΐίλλ^ f i l  χ ι μ e t a i  vn, Ϊ

N ice α ισ -γ ω ν ισ μ ό φ  λ ΰβ ε ιο ν  
I Κατά τάνωτέρω προ*ηρυχθέντα, από τοΰ 

παρόντος φυλλαδίου άρχεται ό νέος Δ ιαγωνισμό; 
των Λ ύσεω ν, ]

178 Α * | ίγ ρ ιφ ο ς ,
Πέρνω ’ςτη σειρά : Ε·»α γράμμα, Ενα μέλος, ένα

txpDpov,
νόνιι) ’ ςιό
[φτερό,

καί χωρίς νά είμαι γλύπτης, άγαλμα ξαναστη-
|λόν»

Α θηναίου που Ιδοξάσθη ’ ςτόν άρχαΓ» ιόν καιρό.
Εσεβλη >00 τού '¿γγί\ου Λν/ιςτνιύ

179. Ε τ ο ιχ ί ι ύ γ ρ ιφ ο ς .
’Από νήσον τή ; "Ελλάδος ένα γράμμ' αν ίφα ι- 

©ά τη ν  ίδης "ςτας προθέσεις. [ρ έση ς, 
'S o ιά λ η  Ολτ« ι« ι)  ΐ/αψη/ορΟν Ά γγίΚ θν  

180. ’Α ν α γ ρ α μ μ α τ ισ μ ό ς ,
Β ίς ·εήν εξοχήν μ/ ευρίσκεις 
"Οπως Εχω εάν μ είνω 1
Ά λ λ ’ δν μ ’  άναΥραμματίσης
Κάτι τι πικρόν θά γ ίνω .

ΈστάΚη ¿γτβ J tix ca^ og  χοό $ ϊβ ν$ ο ν
181 . Α 6ν& γμα.

Ξεΰρεις κανένα  ποταμόν 
Να είνε όνομα εθνικόν ; .
' E a r d l r j  έ π ο  r o j  1 A m t Q O f  τδς Ά τ α τ ν Ι ΐ , ς

1 8 2 . Μ υτιπςχσιΙ Έ ρ ω π ή σ εν ς
Ο Δ ιδ ά σ κ α λ ο ί  Τ ί μέρος λόγου είνε τ ό ... 

Ό  Μ αθητής  : — Ό .ο μ α  έπ ίθειον.
Ό  J <<?άσ*Λ.?»; : — Μπα χ«1 πω< χάμνουν

τά  τρία- γ έ ν η ;
Ό  Μ α θ η τ ή ς : — Ο κ α ί ή    τ ό ...........
Ό  Δ ιδάσκαλος  : —Μ ά τό ’ αρσενικόν, ανό-

*  *  
*  *  *  *  
*  *  
*  *  *  *  
*  *  
*  *  *  *  
*  ' i t

*5
ητε, είνε μηχάνημα, τό θηλυκόν νήσος'κα ί τό 
ουδέτερον καρπός '.Μ

'fatuXq Ρ7»ο K w * t. '¿Χ' 'filtüSov
188 . Κ λ ίμ α ξ ,

HsvTtxaTctffxaGoiv afftspicixot
δια.γραμιμάΐοαν οντω4» vftva· 
γ»νώσχεται ι δεξιά ^ρυχτόν, ΛΡ<· 
σ^εραπτηνάν, et; τήν α ν »
ρημΛ, gις ttjv μβοβίβν ρημ.3 ϊτά“ 
λ ιν , xe't εκς τ^ν κατ® *poÖ8Cti.

Από τον Μ**λ*ίϊ*ν 
184. Μ κ λ ο ΰ ν  Μ α γ ικ ό ν  Γ ρ ά μ μ α .

Τ η ¿Μ^ανχ^γη γρά>*μα*ε&;
.κάτω9ι λέξεων 8t* ir$<; 5λλοο, πάντοτε tov 
α υτο ί, να σ^ηπατψοθουν ¿λλαε τό^«ι λέξε ις , αη· 
μαίνο^σαι to  αύτό. Κ ατόπι, τη  ανταλλαγή $V4 
Ygi[AtitWif Ιχάφτη: των v i»v  λέξ ιω ν 8 ια &υο 
5λλων, νά  β^ηρ^τισ^η άπό 6λα; μ ία  χαι ή α\>τή 
λεξίς ί οτΓωΟ, &Μιος,

Έαΐάίη uirb to y  'ίξορ ίσ ΐοο Ναπσλ^ονίϋζ
i 8 5 ,  T p s n X 9 j  * Λ * ρ ο σ τ ώ χ ί ί .

Τάρχβχ.α t « v  ζητουμένων πρόαωπόν Γραρη; 
Τ .άδ ι δβυΤΒρ* ’ςτάςπόλςις τη ; Ευρώπης θά Ϊ8ξς. 

"κολέμαρχον 0 η6αΓον t k  τ λ  τρίτα θά βυρ^; ·.
1. Mta χώ^β χρι>ο$φΙροζ.

2 , 3«κουοτός 8;tri Μουσ^ή.
3. Ε ίχ ί χαρδ/αν.
4 . Ψάξβ 'ςτη Βνεβνιχή .
5, EU του β^ 8ου των xpjTwv.
6 , ΙΙόλις έχ τω^ Γ αλλικών.
'BetdXq bnb 'ΗφΑδος του ZttXoyyoV . 

Ι 8 β . Φ ω νη ^ ν τό λ ςπ ο ^ .
★ ·χνμ·ν-πγ·νξρτσς

ΈβτύΚη ι̂ ίτό τον K#i>iV&ittX*ö Κύματος
187. Τ$ΧψΧ>%.

3 χ 10 1898  ·  1899

'Εστάλη ¿irb *ής ΛινΧΐ,ξ $1ι$μ(ύν
188 . Γ ρ ίφ ο ς .

0  Κ  ’ — S3 ς  εχεί Βέρνη, Β έττη , ν Ελα 8ά I 
‘ΕαιΑη fatb tb  ‘Λ'λλ̂ ν**̂  Άθψά**

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
τ^ν TTvivitartiräv. ’A ry lo w v  τού iC l 'c í·  9

88 . Αιόνυσος (δύο, -νήσος. ) — 86 . Λάθος (λδ , 
θώς. )—8 7 . Σούλι Φούλι.
88 . Α ΤΙ Β  89 . Κ Υ Τ Ο Σ  

Μ Λ Ρ  Ν Α 3 0 Σ
Υ Ι Ο  Τ Ι Τ Ο Υ

Σ Τ Ε Ν Τ Ω Ρ  Π β Λ Ο Σ
T I T  S A P K H

Η  Ο Α 
Σ  S  Σ 90 . Παραδείσειον 

(άρσεν, ρόδον, 8έν- 
δρον, ε ίς . ίύ α , Σέρρκι, Ενες, νάρ δο ι).— 91 . 8 
τ έκ ν» , 30 οοδάχινβ. — 92 . Π ΥΑΟ Σ (Πάρο;, 
ΜΓκονος, ΜήΛος, Νά',Ος, Τ ήνοΣ .) -  9 * . Ού 
ψευδομαρτυργγσεί; κατα τοΰ πλησίον σου μαρτυ
ρίαν ψευδή .— 04 . Ό  Πρόδιχος ην σοφιστής.

Μ ΙΚΡΑΙ ΑΓΓΕΑΙΑ.Ι
[ ‘H  l ( | i ç  λνπτά 10, διά Λ  τ«υς truviïQ O fx*tù$ μ α ς  

X r r t B  Β  ftèverv. Ά ι ά γ > ι . - ι > ι  5ρ ι ς  1 0  Ι ι ξ υ ς ,  t a i  e i
λ λ .γ ώ τ ν β β ι τ ώ ν  1 0  ςτX r fë Â w v t u i ω ς 1 0  l é î i l - i · ]

Ευχαρίστως άνταλλάσσω εικονογραφημένα τα* 
χυδρ, δελτάρια μετά πασών των χωρών,ςίετ* 

άπαντησεως άσφαλοΰ;. Δ ιεΰθυνσιν ευανάγνίο*
στον. — M r G eorges P ap a th an asao p o u lo , 
A le x a n d r ie  (E g y p te ). (H— s i )

Α νταλλάσσω, εικονογραφημένα ταχυδρομικά 
δελτάρια. Ά πάντη σ ις  άσφαλής.— Δνίς Μ α

ρία Μ εγαπάνου, 
A eg ion  (G rèce ).

’Εθνική Τράπεζα, Α ίγ ιο ν . 
» — 58)

Έκ τοΰ τυπογραφείου των Καταστημάτων Ά νέστη  Κωνσταυτινίδον 1902,


